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WYCHODZI W POZNANIU CO DRUGHA SOBOTE.

Rok II. 48 Poznan, 29 pazdziernika 1881, H— Nr. 3.

w Po.zu;niu ‘greunnllerowac' moina tylke w redakeyi, Piekary 16. Oplata kwartalna | Przedplata dla Galicyi wynosi rocznie 8 zir., pélrocznie 4 zir., éwierérocznie 2 zlr., za
wynosi 3 marki, pélroczna 6 mrk., roczna 12 mrk. z dostawieniem egz. do mieszkania. | i zésela franko. Zapisywaé mozna albo wprost w redakeyi, albo w ksiegarniach :
Na prowincyi, w Prusach Zach., oraz w calem panstwie pruskiem i w Niemczech pre- KAl s ol n.pl oty "l. i % p i P I’k]i"' L .Q"
numerate kwartalng przyjmoje kazda poezta, roezna lub polroczna tylko sama redakeya; | S. A. Krzyzanowskiego w Krakowie i w Ksiegarni Polskiéj we Lwowie.
kwartalna wynosi 3 m. 50 f., pélroczna 7 m., roczna 14 m. z przeslaniem egz. na miejsce. i Inseraty przyjmuja sie w redakeyi za oplatg 30 f. od wiersza dwulamowego.

KIEDY SIE MA ROZPOCZAC WYCHOWANIE.
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. W pierwszych czasach po urodzeniu- dziecka starania | nia, gdy styszy skwapliwe zapytanie: — a potem co? —
fizyczne zajmuja cala uwage matki i niezawsze do$é rychlo | i widzi z przerazeniem wlepione w siebie zaciekawione oczy
- Spostrzeze, ze i wychowanie od kolebki rozpoczynaé nalezy. | chlopczyny.

W calem pézniejszem zyciu czlowiek tyle nie odbiera wra- Wazng jest rzecza wybdér piastunki: niech nie bedzie
zen, co w latach niemowlectwa i dziecig zdaje sie nie rozpo- | krzykliwa, sporna, zamroczona, ale wesola, lagodna, a roztro-
Znawac jeszcze, a juz uklada ruchy swoje wedle otaczajacych | pna. Gderliwo$¢ piastunki zasepia dziecko, robi je nieza-
je ‘osol?, sili si¢ nasladowaé postyszane wyrazy, spamieta | dowolonem i kwasnem. Smutne dziecko nie ma ochoty do
najprzéd te, ktére sie najezeSciej o jego uszy odbijaja i wi- | niczego. Wesolo§é dziecka to jego emergia, ale wesolo$é ta
(1z1e11§m}' dziecko, ktére jeszcze méwié nie umialo, a juz | ma byé prawdziwa, nieokupiona kosztemn cudzej przykrosei,
bezwiednie ukladato rézowe usteczka do wymawiania prze- | dla tego strzedz trzeba, aby nigdy nie robito figielkow,
zwisk. Trzeba pilng uwage zwracaé na piastunki, aby nigdy | ktére komu$ innemu s niemitemi, badz czlowiekowi, badz
\\'pbec dzieci sie nie klécity, nie uzywaly zelzywch wyra- | zwierzeciu. Zabawy dzieci, zwlaszeza z réwiennikami, nie sg
z0w, aby, ile mozno$ei, poprawnie méwily, a dla rodzicéw | rzecza obojetng, bo w nich najlepiej objawia sie ich chara-
bedzie to takze dobra szkola, kiedy z milodci dla dziecka | kter. Rodzice i wychowujacy poznaja je gruntowniej pod-
beda Wobec niego pilnowali stéw i uczynkéw swoich. czas rekreacyi, niz w dlugich godzinach nauki. Tu oni

Dziecko wielka cze$¢é wad swoich winno otoczeniu: | wlewajg w nie swoje wlasne uczucia, tam one si¢ same
Wszysey, jak na wyScigi, ucza je gniewu, zazdroci, prézno- | ukazuja, jakiemi sg. Nie zna dziecka, kto go nie uwazal
Scl, od niafiki, co koi placz jego, bijac st6l, o ktéry sie ude- | przy zabawie. To tez trzeba pewna swobode zostawiaé
1zyt0, co namawia do jedzenia rosolu grozba, ze inaczej da | dzieciom podczas rekreacyi, czuwaé nad niemi, bo kiedyz

80 pieskowi, od shuzgeej, ktéra ulatwia sobie przymierzanie | nad temi malemi istotkami czuwaé nie nalezy, ale nie kre-

It nowej sukienki pochwal, ze mu w niej ladnie, ladniej niz | powaé ich drobiazgowym dozorem i zakazami. Co postrze-

temu a temu dziecku, az do lieznych wujaszkéw, co je psuja | zemy przy zabawie, niech nam bedzie wskazéwka, jak sobie

la przekor mamie. To sa drobmostki zapewne, a jednak, = z dzieckiem postgpowaé, nad ktéra z jego sklonnoei naj-

Wiedzge, jak najmniejsze wrazenie z lat dziecinnych nie zo- | bardziej pracowaé, co w niem prostowaé potrzeba. Dziecko
Staje bez wplywu na pézniejsze lata, czy nie moglibySmy | lubi, aby si¢ niem zajmowano na seryo; zrazone, latwo
W nich odnalezé zrédla niejednej wady? i tak n. p. dzi§ | zamyka si¢ w sobie; niechze wige smutki jego i radoci nie
Zrzuca dziecko na rég stolu wing wlasnej niezgrabnosci, po- | bywaja wySmiane, zwierzenia niewyjawiane; szanujmy jego
“mej na zly wyklad w szkolach ulubione lenistwo, a jeszcze | punkt honoru, nie opowiadajac publicznie jego matych uchy-
Pozniej wing lekkomyslnosci i zaniedbywania si¢ na okoliczno- | biei, nie wySmiewajac sie.z nakladanych nai kar, bo to
Stl zewnetrzne, wreszeie na przeznaczenie. Dziecko pamigta | zwykle nie wywoluje zbawiennego wstydu, ale przeciwnie,
Wwszystko, co na niem zywe uczynilo wrazenie i styszeliSmy, | u krngbrnych gniew i zacigto$¢, u czulych za$ dzieci pra-
Jak sze$édziesigeioletni mezezyzna opisywal francuzko-pol- | wdziwg rozpacz, odejmujac im nadto odwage do poprawy.
skich ulanéw, ktérych péltorarocznemu woéwezas dziecku | Z im bardziej lekkomySlnem dzieckiem mamy do czynienia,
pokazywala piastunka z okien rodzicielskiego domu, a by- | z dzieckiem, ktére sobie nic z niczego nie robi i zadnego
Walo, ze doroéli opierali swoje zdania o ludziach i rzeczach | zdaje si¢ nie mie¢ wstydu, tem wigkszg pokazujemy mu
na péistéwku, zasltyszanem w dziecifstwie. Dziecko uwaza | troske 0 jego dobl:q stawe, azeby si¢ samo nauczylo wyzej
na to, co wokolo niego méwia daleko rychlej, niz my$limy. | ja cenié. Rzadkie bywaja przypadki, gdzie dia upoko-

'Wie osoby, brat i siostra, spotkawszy sie po dlugiem nie- | rzeria zbyt zarozumialego dziecka mogloby byé skutecznie

Wwidzeniu, rozmawialy poufale, nie zwazajac na trzyletniego | polajaC je przy osobie, ktérg kocha, albo o ktdrej pochwale
chlopezyka, ktéry zdawal sie bardzo zajetym ustawianiem | mu chodzi, ale i w nadzwyczajnym takim razie niechze przy-
Zabqwek: w toku rozmowy jedna z nich zatrzymala si¢ na | najmniej ta osoba rzeczy w zart nie obraca, lub eo gorzej,
chwile ‘w opowiadaniu jakiego$ skandalicznego nieco zdarze- | po za plecami dziecka nie $mieje sie z jego zawstydzenia.
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Dzieci maja osobliwszy talent uslyszenia wszystkiego, czego
slysze¢ nie maja. CzytaliSmy smutny tego przypadek: Jeden
z pisarzy francuzkich, zdaje mi sie, Mérimée — opowiada
o sobie, ze majac lat pieé, zostal polajany od rodzicoéw za
jakie§ dziecinne uchybienie. Zmartwiony, ze ich tak srogo
obrazil, przejety skrucha, zamnosil sie od placzu. Wtem,
gdy wychodzi z pokoju, . slyszy, jak matka méwi z u$mie-
chem do ojca: ,biedne dziecko, mysli, ze straszne popelnito
przestepstwo.* W tej samej chwili wielka w chlopcu za-
szla odmiana; otarl 1zy, stracil ufno$é¢ w slowa rodzicéw
i nigdy juz, przez cale Zycie, na zadng wiare zdoby¢ si¢ nie
mogt. Wiara, prawda, uczucie, wzystko mu si¢ zdalo
komedya. ;
M Szl

ek ————

W HISTORYI I W LITERATURZE
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ZORYAN.

(Ciag dalszy).

Krélowa sama na tronie, to obraz prawdziwie smutny.
Niezgoda w lonie rodziny i narodu jak hydra staje z nig
do walki, zmuszajgc do obrony, a kiedy w tem starciu
krélowa raz tylko nierozwaznie zdeptala swe obowigzki,
juz droga do odwrotu zamknigta, juz Nemezis, je$li w nig
wierzyé sig godzi, zgda zemsty i dla dopelnienia puharu
przewinien do nowych ja popycha zbrodni. Samg byla
Marya, a samotno$é wiele zlego sprowad-a; w niej niejedna
czarna mjy$l si¢ rodzi i meczy tak dlugo, dopdki jej ezlo-
wiek nie uvlegnie. C6z naturalniejszego, jak, ze czlowiek,
czujac gniotaea go samotnnéé, pragnie zerwaé wiezy, ktére
go w niej utrzymujg. Lecz wigzy, ktére nas opasujg tak
sg z sobg polagczone, Ze najezesciej, gdy reke przylozymy,
rwa si¢ z kolel whrew naszej woli. Miedzy wigzami jest i o-
bowigzek, ktéry. jak dlugo stosunki panuja normalue, nie
jest ucigzliwy, gdy jedne tylko ni¢ wigzéw naprezymy, cbo-
wigzek zaciezy najbardziej. Lecz wlasnie w tem cnota, by
go wytrzymad, nie stargaé. Zdeptany obowigzek — to spa-
lony most odwrotn na drodze zboczefi moralnych, wyste-
pkéw i zbrodni. Marya go zdeptala:

(Zdejmuje korong).
Wiee teraz z wszystkich wiez6w jestem uwolniona,
Ciezylaé mi na czole, a twdj potysk zgubny
Wielu, wielu przerazal i odstraszal wielu.
Teraz wolna.... nie — jeszcze ciezy pierScien Slubny.
(Zdejmuje pierscien).
O! teraz przybadi do mnie! przybadi tu, Botwelu!
Przybadz! nie mam korony i nie mam pierscienia,
Przybadz! juz si¢ nie lgkam Boga, ni potwarzy....
Zrzuciwszy korong i pierScied $lubny, zapomina nawet
o Bogu, a takich stéw, jak ona wyrzekla: ,juz si¢ nie le-
kam Boga,“ nie méwi sig bezkarnie. Umie tez poeta ma-
lowaé t¢ Nemezis i méci sig w kazdej drobnostce za dro-
bnostke. I tak, wkladajgc w usta Maryi stowa:

Przybadz! nie mam korony.. ..

daje jej kochanka, dla ktérego nie ona byla kochanka, lecz
korona, kaze z calym egoizmem Botwelowi popychaé ja do
zbrodni, a to wszystko nie dla milo$ci, lecz dla korony.
Oto gléwne wady Maryi — zalet nie rozwingl poeta
zadnych. Blyd to kompozycyi, bo ze Marya byla pigkng
i dobrg dla tych, co ja otaczali, to jeszeze nie koniec zalet
kobiety ; pominigcie innych, ktéreby wybornie oddaly strong
§wietlang charakteru, za zle musimy wzigé Slowackiemu.
Okolo postaci Maryi wije sig cala fabula dramatu, jest
ona z jej charakterem najéciSlej zwigzana, w piej znajdu-
jemy wszystkie wyjasnienia tegoz. Nie przytaczamy jej
wcale, bo nie ma chyba czytelnika, ktéryby Maryi Stuart

Stowackiego nie znal, wreszcie, powiedziano o tem jnz tyle,
ze truduoby tu jeszeze co dodaé. Ograniczajac sig wige na
uwagach poprzednich, powiemy jeszcze stéw kilka o dwéch
wazniejszych charakterach.

Bitwel zlamal si¢ pod piérem poetr. Pierwsza cze$é
dramatu okazuje nam go w fantastycznem $wietle. Zamy-
¢lony, okryty zluing szata bolejacej duszy — a jak cheg
niektdrzy, bajronizmu — goni w }odzi po ciemnych nurtach
wody za kwiatem, co z wiatrem rozwianych warkoczy kré-
lowej spadl na drzgce fale. Na czole jego wyryta mysl
:;flmobéjcy. Wehodzi do Astrologa i filozofaje co§ na ksztalt

austa,
Widzisz mnie, Astrologu, na wybladlej twarzy

Gorzki usmiech i wzgarda — nie patrz, co jest we mnie,

Ktz sie we wnetrza.grobu zagladaé odwazy ?

Nie zniszezyly mie zbrodnie, jest to sytosé zycia.
~ To pierwsza cze$¢ charakteru, ktéry na stowa Astro-
loga: ,bedziesz krélem“, zupelnie si¢ zmienia. Ten sam
Botwel staje sig zupelnie innym i na wstgpie do nowego
zycia moéwi:

.. Rozbije czarg,
Ale po co rozbija¢? moze mi sig przyda?...
W taka droge iS¢ trzeba z obfitym zapasem....

To stowa trafne i zupelnie praystajgce do charakteru
Botwela — to wstegp zupelnie odpowiedm do calej przyszlej
dzialalnodci jego. Ale to wszystko, co Butwel przedtem
méwi, dziwnie jakie$ nienaturalne. Poeta niczem nie u-
sprawiedliwia chgci samobdjstwa, a miloéé do Maryi — taka
romantyczna i platoniczna w zarodzie, ginie gdzie§ bez

_Sladu, bo Botwel caly oddanny mysli kré!ob6jstwa i stowem
nie zdradza uczucia. Bo i gdziezby w nim szukaé uczucia,
gdzieby szukaé tego Botwela, jakiego widzieli§my w opisie
pazia i monologu Maryi? kiedy on sam o sobie powiada:

Serce sie moje kobiet 1zami nie rozezula ....
Chce,_iebyr_n mysl jej odgadl? nie, ja nie rozumiem!
Az mi powie: Botwelu! zabij! zabij kréla!

Za mniejsza cene nie chee zabijaé — nie umiem.

Takim zbrodniarzem jest do kofica, a okropnym staje
sig, gdy zabiwszy pazia, wola z dzikim $miechem:

Cha! cha! co to znaczy?
Wiedzial o naszej zbrodni .. .. umarl.

Tu odslania si¢ prawdziwy charakter Botwela — ta--
kim, snaé, chciat go mieé poeta, takim dla sztuki byé po-
wini=n; z poczgtkiem tylko sztuki wigzg sig edmienne
okresl-nia jego charakteru, ktére go lamig i czynia calg tg
postaé niezrozumialy, dwoisty — o czem zreszty juz po-
przednio méwiliSmy.

Stéwko jeszcze o Henryku.

Gléwng cechg jego ijest bezbirwnoéé, mdlodé jaka$
w charakterze i chwiejnosé. Stowa i ezyoy jego tak sig
migszajg, Ze nie wiedzie¢ wila$-iwie, jakim jest. I tak n.p.
moéwi w scenie 5-tej aktu I, ze go'6w na wszystko, ze
sztylet struny przetnie, a zaraz potem w te slowa odzywa
sig do Mortona:
; : ) Dlugo zyjac oddaleni,

Nie czujemy tak zgodnie, jak dawniejémy czuli,
To prawie moja wina — jaka$ zazdros¢ plocha
Rozdzielila nas — zdrad¢ podstepni uknuli,

Lecz krolowa kochala i teraz mie kocha.

Za chwilg znowu wpada w gwaltowno$é i wola z prosba,
aby go kto uwolnil od Rizzia, obawiajac sig, ze ten
wkrétce siegnie po korong. Te samg gmatwaning spo-
trzegamy W stowach nastepnych, w ktérych unosi si¢ dumg
i ngdznym nazywa Mortona, gdy ten mu radzi przed sgdem
stangC z skargg pa podlego stu’alea. A ten sam Henryk,
gdy to méwi, ma juz gotowy plan inny: podstgpem zamor-
dowanie Rizzia — czy to szlachetniejsze?

Chwiejnos¢ Henryka ciggnie si¢ przez pierwszg polowg
sztuki i przechodzi w zupelne mazgajstwo — w drugiej
czgSci jest on juz ionym. Tam widzimy go znowu osamo-
tnionym, cierpigcym, biednym. Wyrzuty sumienia trapig go
bez” ustanku, to czlowiek, ktéry nie moze byé zlym. Zhym
tez nie byl, ale byl slabym — a to czesto najwigkszg
wadg czlowieka. Za jeden wspéludzial w zbrodni nieskod-
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czone czuje wyrzuty, zal mocny budzi si¢ w nim. Ten
Henryk bolejacy, opuszczony, samotnie pozostaly z blaznem
swym tylko, ten Heoryk, ktérego podstep i zbrodnia, przy-
jawszy najstraszniejsza obludg w usluge, otaczajg, jest
w oczach widza, czy czytelnika juz znacznie zrehabilitowany.

Przyznaé bo trzeba, ze Slowacki, promieniami poezyi
sypige, umial zdobywaé sympatye dla swoich postaci, choéby
tak w ogéle bezbarwnych jak Henryk, lub czarnemi zbro-
dniami malowanych, jak Marys. Nawet ona, porwana po
dokonanej zbrodni przez Botwela, przypomina nam owg bash
wiejskg o dziewczynie, co lekkomy$lnie zaprzedawszy dusze
szatanowi, w jego mocy bedae, idzie na straszng tultaczke
i choé zawinila, zal i lito§¢ budzi. Budzi wspélczucie
i sympatyg. Dla czego?

Bo byla pigkng.... i nieszczg$liwg.

(Ciag dalszy nastapi).
+

LISTY Z ZAGRANICY
J. 1, KRASZEWSKIRGO.

Nie wiem, czy kiedy przykre stowa milsze na kim
uczynily wrazenie, jak na mnie owo lajanie i wyrzuty,
ktére mnie skutkiem kilku wyrazei, z bolescia wypowie-
dzianych w  Klosach®* — spotkaly od dziennikarstwa
w Poznanskiem. Dowiodly one przynajmniej oburzenia i
troche uczucia, trochg wstydu,*) — ale, niestety, nic wig-
ceJ. To, com powiedzial, az nadto codziennemi sig¢ po-
twierdza faktami, aby odwolanem byé moglo.

_ Przyczyn upadku mozna szukaé w instytucyach, w o-
kolicznosciach' zewngtrznych, w systematycznem przeslado-
waniu narodowosci naszej, w mnajrozmaitszych wplywach od
nas niezaleznych, wszystko to prawda, ale niemniej upadek
zaprzeczonym byé nie moze.

 Z kazdym dniem majatek jaki§ wychodzi z ragk pol-
skich, instytucya jaka$ nasza chwiaé sig zaczyna lub obala,
ruina finansowa wywoluje gorszag moralng, ktéra albo sig
‘milosiernie pokrywa milczeniem, lub cynicznie wystawia na
Wlqu publiczny, pewna bezkarno$ci.. Nie watpimy, Ze sa
ludzie, co to do serca biora, boleja, zaradziéby chcieli —
lecz ogélna bezsilnosé i ich paralizuje..

Plakaé sig chee, patrzgc na to — nie maszze juz ra-
tunku ? ?

Przypadkiem wpadly nam w reke wezoraj owe Ra-
chunki Boleslawity, ktére swojego czasu tyle mu nieprzyja-
Ci6} przymnozyly .. Mimowolnie ostatni ich tom zaczeliSmy
przegladaé .. M6j Boze! co za niestychana réznica tamtych
lat od dzisiajszych!

Chcialoby si¢ niemal wznowié rachunek zalegly .. De-
bet i Habet maszych prowincyi jakze dzi§ stoi rézmie od
bilanséw ostatnich.. Ilu ludzi dawnych tradyeyi, czystych
1 uczciwych, zabraklo nam, a ilu w ich miejsce przybylo
tak niepolskich fizyognomii i obyczaju, Ze umarliby si¢ ich
Wyparli. Co gorzej! ilu starych, szaowanyeh, zastuzonych,
takich, ktérych imiona nawykliémy byli ze czcig powtarzaé
— zeszlo pa zszargana ruing .. Ile poje¢ obowigzku, pa-
tryotyzmu, uczciwosei — si¢ zmienilo ! !

. ") Z prawdziwg bolescia drukujemy te tak bardzo, 3 pono-
wnie ublizajace nam slowa Szan. Jubilata, ktéry — pewni jeste-
smy — gdyby zecheial czas jaki$ pozy¢ miedzy nami, zapatrywalby
si¢ cho¢ troche inaczej ma nasze stosunki i ocenialby imaczej po-
ozenie, znane mu dzisiaj tylko z daleka. Wspomina wprawdzie
niZej gnebigce nas okolicznosci — a jednak nie «hce wiedzie¢, 7e
jedli one nie usprawiedliwiaja winy, to przynajmniej jednaja wspoi-
¢zucie i sad moga uczyni¢ lagodniejszym. My widzimy wady na-
5zé, upadkowi materyalnemu, czesto dobrowolnemu niestety, zaprze-
_ie mydlimy, a jednak moralnie nie stoimy nizej od reszty
braci naszych, diwigamy sie praca, bo pracujemy wigcej, mozolniej
zwlaszeza, niz gdziekolwiek. Niektére fakta méwia przeciwko nam,
53 1 smutne wyjatki — bo gdziez ich nie ma —ale to nie ogd6ina
martwota, nie ogblne zatracenie wstydu, ktéreby tak bez namy-
#lu kamieniem potepienia rzucié na nas kazalo. — Prazyp. red,

Imion ~przywodzié niepodobna.. niech si¢ kazdy
w piersi uderzy i zajrzy we wlasne sumienie. .

Dzi§, pewne wzgledy towarzyskie moga nakazaé mil-
czenie, ale przyszlo$¢, przyszlo$é bedzie nielitoSciwa, nie-
milosierng i jej Rachunek, jej sad zedrze maski z tych, co
je dzi§ nosza . .

Ktokolwiek bezstronnie zastanowi si¢ nad przebiezong
u nas droga w ciggu lat ostatnich kilkunastu, dostrzeze
latwo, ze niestychane, nigdy nieprzewidywane zaszly zmia-
ny w opinii publicznej, w pojeciach obowiazkéw, w okre-
$leniu powinno$ci obywatelskich, w sadach o naszej prze-
sztoei, w calym pradzie mysli i za niemi idgeych czynéw.

Ta zmiana przekonain, nawet takich, ktére od wiekdw
do zasadniczych, do podstawowych sie liczyly, jest fenome-
nem zbyt wielkiej wagi, azebySmy lekcewazyé go mogli . .
Oddzialal na nas wprawdzie ogélny prad wieku, duch wie-
ku, — lecz i w lonie naszego wlasnego spoleczenstwa,
z wlasnych naszych pierwiastkow wyrobilo sie wiele no-
wego. Nie jesteSmy tem, czemeSmy byli .. Postep w je-
dnym kierunku, cofanie si¢ w drugim, wykolejenie bez-
my$lne w innym; normalnego pochodu, opartego na dalszym
rozwoju tego, co naszem bylo — nigdzie ..

Konserwatyzm w drobnostkach i rzeczach formy, obok
radykalizmu najdziwaczniejszego w sprawach istotnej wagi ;
— rzucanie sig¢ na drogi niebezpieczne; plamienie przeszto-
$ci, Najdziksze nadzieje w terazniejszosci, przywiazujace sie
do faktéw, niemajacych znaczenia — oto obraz Zycia na-
szego . .

Cudnie pigkne stroje polskie, obok kosmopolitycznego
obyczaju i jezyka; orthodoksya, do fanatyzmu posunieta,
obok najsmutniej rozprzezonych stosunkéw rodzinnych; pa-
tryotyzm w slowach bez czynu, manifestacye dueha bez owo-
cow .. to wszystko s3 — signa temporis.

Jezeli sig, patrzac na to z sercem zakrwawionem, wy-
powiada jawnie, co si¢ czuje, nie czyni si¢ tego, aby dogo-
dzi¢ chwilowemu oburzeniu, ale z uczucia obowigzku,
chcialoby sig pokry¢ i ostoni¢ rany wlasne, lecz mogaz sig
one zgoi¢, jesli je sami przed sobg ukrywaé bedziemy ?.

Pigknem to jest i rozumnem, Ze z bratniem wspélezu-
ciem przychodzimy w pomoc Czechom, Yuzyczanom, roz-
maitym jednoplemiennym, a réwnie z nami cierpigcym, ale
i u siebie w domw wiele jest do czynienia, a robi si¢ malo,
albo nic.

Ziemia z rgk naszych przechodzi do Niemcow, patrzym
na to z jaka$ rezygnacya obojetna, jak gdyby ratunku nie
byto przeciwko niezblaganej konieczno$ei, fatalizmowi.

Jednakze potrzeba na to szukaé rady jakiejS i przy
silnej solidarnosci a karnosci znalazlaby sie pewnie. MySl,
ktéra natchnela zatozenie Tellusa, byla blogostawiona, roz-
bila si¢ tylko o niedolezne i zte jej wykonanie. Mozemy
sie utrzymaé przy ziemi, tak jest, ale ofiara obyczajow,
oszczedno$cia, wyrzeczeniem wszelkiego zbytku, a nade
wszystko zdajac sobie sprawe z warunkow nabywania ma-
jetnosci. Nie ma w polskich prowincyach pod panowaniem
pruskiem prawie ani jednych débr, nieodluzonych do wy-
sokosci takiej, ze dziedzic raczej za dzierzawce dlugoletnie-
go, niz za posiadacza uwaza¢ si¢ moze. Cigzy pozyczka
landszafty, banku jakiego$, a po nich lichwiarskie dlugi,
nieuchronny skutek kapitalu obrotowego.  Pare lat nieu-
rodzaju, pare pozyczek jeszcze mna wysokie procenta, gdy
ziemia nie daje nad 3°, lub 4%,, a ruina jest dokonang.

Pomimo tego miecza Damoklesa, zawieszonego nad
glowy, stuzba we dworze jest liczna i zby‘teczna; koni na
stajni nad potrzebe, zycie starym trybem panskie i koszto-
wne, zadne] fantazyi si¢ nie odmawia sobie — c¢é6z dzi-
wnego, z¢ majetnosé przechodzi w rece Niemca, ktory, ka-
pital obrotowy majac wlasny, zapas grosza przezorny, zyjac
skromnie, jezdzac fornalskiemi koimi — przy ziemi sig
utrzyma ?

Ze sig w ten sposéb, dla dogodzenia milodci wlasnej,
sprzedaje kawalkami ojezyzng, o tem nikt mysle¢ nie chee.
Jako$ to bedzie!! i zycie prowadzi sie dawnym obyczajem,
nieoglednie, a huezno i wystawnie. :

Wszystko wreszeie poswiecié gotéw czlowiek, ale mi-
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losci wlasnej, pychy swej — tego zewnetrznego blaskﬁ,

ktéry nikogo nie ludzi, jest Smiesznym tylko i smutnym
zarazem — nikt nie ma sily sig wyrzec.

Jest dzi$ prawda, nieulegajaca watpliwesci, ze ziemia
w tej cenie, jaka ja nabywac potrzeba, nie robi wiecej nad
najwyzej cztery od sta. Nie ma za$ dlugu, z wyjgtkiem
moze najpierwszej hipoteki, ktéryby mmiejszym nad 5 i 6
procent sie oplacal, nie liczac lichwiarskich, na ktére 20
procent malo. W ten sposéb ruina jest kwestya czasu
tylko i nieuchronnem nastepstwem ..

Pomimo to, widzimy teraz jeszcze nabywajacych dobra
z tak malym zasobem, iz utrzymanie si¢ przy nich byloby
cudem.

Podniesienie wydajnosci ziemi, ktdra przy bardzo umie-
jetnem, z przemyslem polgczonem gospodarstwie, daleko
wyzszy procent przynosi¢ moze, zalezy cale od wyksztalce-
nia gospodarza 1 jego pracy wlasnej najprzéd, potem od
taniego kapitalu obrotowego. Tymczasem przychodzi naj-
czesciej do majatku czlowiek, ktéry o gospodarstwie ma
pojecia falszywe, niejasne, zastarzale, lub zwichnigte — a
w kieszeni malo, lub nic.. Dzierzawa ta wiekuista, ktéra
sig nazywa dziedzictwem, wymaga regularnie wnoszonych
oplat, podatkéw, nakladéw, wigec albo sig¢ sprzedaje pod
przymusem zboze, wédke, welne itp. albo sie na nie pozy-
cza.. Ziemia przynosi malo, lichwa wymaga wiele, —
zadtuzony majatek idzie na subhaste. '

Zludzenie panstwa przy kilku tysigcach morgéw ziemi,
wspanialym dworze, palacu, parku itd. oSlepia nabywce. .
Sadzi si¢ panem, zyje po pafisku, dzieci wychowuje na pa-
nicz6w — nie mozei nie umie si¢ obyé bez tysiaca rze-
czy zbytkownych — i — pada ofiarg tego zaslepienia.

W calej niemal Europie, skutkiem dzisiejszych stosun-
kow ekonomicznych, gospodarstwo rolne przebywa - przesi-
lenie cigzkie, ktore, nie wiadomo, jak sie rozwigze. Kwestya
jest jaka uprawa, jaka metoda odpowie najlepiej dzisiajszym
warunkom ; ziarno, czy mieso produkowaé nalezy itp. DBez-
my$lnie, wedle starej rutyny jakiej$ gospodarowaé dzi§ nie
mozna, samo zadanie nakladow, ktére niezawsze si¢ opla-
caja, wymaga doskonalego obeznania si¢ z miejscowemi
warunkami — c¢6z, gdy do tak trudnego dziela przychodzi
czlowiek, ktéry mysli o tem, zeby zyé, nie Zeby pracowad,
azeby si¢ bogatym okazaé, a nie by¢?

Widzieli§my przyklady wlozonych nieoglednie ogrom-
nych kapitaléw w nowo nabyte majetnosci; mogloby sig
zdawaé, ze one dzwigng produkcya; — nieobrachowane
w miejscu na skale stosunkéw istotnych — sprowadzity
ruing. Slyszymy tez o braku i utrudnieniu kredytu —
lecz gdy si¢ ten znajdzie latwym i tanim, c6z potem, gdy
pozyczka uzyta zostanie niewlaSciwie, albo nawet zmar-
nowana ? ,

Wszystko to sa powszednie nasze grzechy, nieustannie
sie powtarzajace, jawne i niezaprzeezone.. :

Kazde inne spoleczefistwo, zagrozone w swym bycie,
po smutnych do$wiadczeniach lat wielu, przyszloby dp_tego
wniosku, ze tam, gdzie si¢ jednostki obroni¢ nie umieja od
zaglady, ogél caly i spéjny zaopiekowaé sie niemi powinien,
ograniczy¢ ich swobode, wzigé wreszcie w kuratelg.

Szlachta niemiecka w takim razie zawigzuje stowarzy-
szenia, pisze sobie statuta, poddaje si¢ im, wzajemnie sobg
opiekuje i broni..; lecz.. u nas, nawet ruing zagrozony
posiadacz ziemi nie postrada swej buty i podlega¢ jakiemus
prawu, narzuconemu sobie, nie zechce. Mialzeby pozwoli¢
na to, aby mu wgladano w rachunki, w wydatki, ograni-
czano je, obcigto etat painskiego dworn? itp. '

Z tego, co dzi§ widzimy, wywlaszczenie zupelne Zy-
wiolu polskiego w Poznanskiem i w Prusach Zachodnich
jest juz tylko kwestyg czasu, czasu moze dlugiego bardzo,
-ale — jezeli sig zycie i sprawy nasze nie zmienig — nie-
uchronnie spelni¢ si¢ majacego.. Narzekania nie pomoga,
a manifestacye ducha polskiego w stroju, mowie, obrzedach
itp. smutng tylko beda stawiaé sprzeczno$é czczych form,
obok niezdolnoSci do czynu. .

Tak samo jest i z emigracya wloScian, groime przy-
bierajacg rozmiary., Narzekamy na nig, piszemy komedye

i powiesei dla ludu, azeby go odwiezé od niej — ale dla
utrzymania wloScianina na swej ziemi nic sie nie ezyni.
Tymczasem emigraeya ta nie jest zadng fantazya, jest wy-
nikiem tego, ze proletaryat przyszloSci nie ma i ze tu praca
jego si¢ nie oplaca tak, aby mu ja zapewni¢ mogla.

Czy sie u nas zawigzalo choé jedno stowarzyszenie,
ktoreby usilowalo zapobiedz emigracyi, ulatwi¢ nabycie
ziemi wlo$cianom itp.?? Nie slyszalem o niczem podo-
bnem. Ziemia w reku malych posiadaczy, uprawiajgeych
ja wlasng praca, wydaje, jak wiadomo, daleko wigcej, niz
wlasno§¢ wielka; wloScianin przy opiece i pomocy mogltby
sie przy niej utrzymac.

Tak w tym, jak w innych kierunkach — co si¢ u nas
robi?? Nic! Spoleczeistwo rozbite na obozy, chochy
w sprawie bytu nie polaczy sig, bo je rozdzielaja opinie,
czestokroé wcale z obecnym stanem rzeczy niemajace
zwigzku. Gingé¢ wiec musimy, bo jedyny ratunek, polacze-
nie sie silne, karno$¢ bezwzgledna, ofiary miloSci wlasnej
— s3 niemozliwe.. Jakze na to patrze¢ bez bélu i na-
rzekania ?

ZAUFANIE.

Powiesé

HENRYEKA JAMES.

Przeklad z angielskiego.

XXII.

Uczynione odkrycie nie moglo uszczeSliwi¢ Bernarda
Longuevilla, upokorzylo jego dume, zaniepokoilo sumienie,
wydalo mu si¢ zdroznem, niemozebnem, a jednakze czul,

ze bylo prawdziwem, ze owladnelo calem jego jestestwem.
ro zapadia ciemna, wiatr dal chlodny od morza, a on

iedzial z glowa przechylona, nie czujac nic, précz zaru, pa-
lacego mu piersi. Kocha 1 kochal juz przed trzema laty,
a wobec tego jakze nakreSlalo sie postepowanie jego na-
przeciw Gordona?... Przed Aniely nigdy nie byl zdradzit
swych uczué, bo wiedzial juz teraz, ze go sadzita uprze-
dzonym dla siebie, zatem nic mu nie pozostawato, jak ucie-
ka¢ zdala od niej, nie widzie¢ jej wiecej. — Byl on w jednem
z tych usposobien, w ktérem jakiebgdz postanowienie staje
sie deska zbawienia, uspokoita go wige w koficu my$l wy-
jazdu : podni6st si¢ z miejsca, by wréeié do hotelu, a gdy
zasypial, pierwsze promienie slofica wychylaly sie zza
oblokéw. Zbudziwszy sie bardzo pézno, uczul si¢ niespo-
dziane swobodnym. Wszelkie widma nocne pierzchaty gdzies
w dali, pozostawala tylko urocza milto$é, ktéra przy dzien-
nem $wietle nie wydala mu sie weale zdrozna, lecz byla
promieniajaca pieknoScig. Odbiegly go wszelkie czarne
mary, czul si¢ szezeSliwym, szeze$liwym, jak nie byl nigdy
i zamiast wyjecha¢ z Blanquais-les-Galets wybral sie na
dalekg przechadzke. Szedl mil kilka wzdluz brzegu, nie
zatrzymujac si¢ weale, nie czujac nawet, Ze gorace promie-
nie slofica stawaly sie coraz mmiej bystremi, az znuzony,
rzucit si¢ na trawe i teraz dopiero spostrzegl nadchodzacy
juz wieczér. Szedl byl nad morzem, nad skalami, nieznang
$ciezyng, wiec z powrotem inng udal si¢ droga, a doszed}-
szy do s3siedniej wioski, najat konie, ktoremi dopiero o pél-
nocy zajechal do hotelu. Bylo juz tak pézmo, ze polozyt
si¢ zaraz 1 niebawem zasngl snem spokojnym. Kiedy na-
zajutrz obudzil sie i wstal do§é weze$nie, zdalo mu sie
Smiesznem 1 niestésownem wyjezdzaé bez pozegnania pan
Vivian, ktére, nie wiedzac o stanie jego duszy i tak
dziwily si¢ pewnie, nie widzac go poprzednio dziei caly.
Skoro wige tylko nadeszta po temu pora, pobiegt do
milego ustronia, lecz jakze niemile zostal zdeiwiony,
dowiedziawszy si¢, Zze panie wyjechaly. Mloda Fran-
cuzka, dawna shuzgca p. Vivian, niechetnie odpowiadajac

(Ciag dalszy.) -
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zapytania przybylego, powiedziala mu tylko, ze panie
jechaly prawdopodobnie dla tego, bo tylko na pigc ty-
dni najely mieszkanie, a czas ten wladnie sie skonezyl,
zagorzate turystki niezwykly dlugo pozostaé na je-

mie¢ sie z niemi, moze zglosi¢ sie na rece hankiera,
ieszkajacego na rue de Province. Bernard, widzac, ze
iecej sig nie dowie, pozegnal ja uprzejmie, a czytelnicy
si moze pomySla, Ze pierwszym pociggiem pospieszyl do
ryza. Tymeczasem stalo sie¢ wrecz przeciwnie. Bernard
fe dwa tygodnie pozostal w Blanquais, spedzajac dni na
lekich wycieczkach po okolicy, lub przechadzkach nad
rzegiem morza. Nie zaznajomil sie¢ z nikiem i do nikogo
ie przeméwit slowa, a nie checac mySleé o przyszlosci,
raz wiecej zaglebial w sie przeszlo$é miniona. Pewnego je-

tos jaki$ niebianski, ten sam pewnie, co przed dwoma ty-
odniami odstonil mu tajemnicg jego dla Anieli mitosci,
zepnal mu znowu na ucho co$, co go w pierwszej chwili
burzylo i sprowadzilo noc bezsenna, leez nazajutrz pchneto
0 w strong Paryza. Siedzac w wagonie z zamknigtemi
czyma, zatopiony w myslach, widzial juz bujna swy wyo-
raznig Aniele Vivian, nie te nienawidzaca go, gniewns,
1ciekajaca przed nim, lecz catkiem inng, nieznang mu do-
ad, a obraz jej nie musial byé mu niemilym, skoro zaraz
za przyjazdem do Paryza pobiegt na rue de Province i choé
tamze mieszkalo kilku bankieréw, odszukal tego, ktory
mial adres pani Vivian. W kilka godzin p6zniej zastukal
do drzwi domu swej ukochanej.

XXIIL

Ta sama Francuzka, ktéra widzial w Blanquais, przy-
szla mu otworzyé:

— Nie chciala panienka daé mi adresu, a jednakze
odszukaé go zdolalem — uprzejmie odezwal si¢ Bernard.

. — Ale wiele pan czasu potrzebowal na to, odrzekla
filuternie i wpuszezajac go$cia do salonu, dorzucila niepy-
tana: Tylko starsza pani jest w domu. A

Bylo to w pierwszych dniach wrzesnia, Paryz mniej
byl ludny, niz zwykle, wonne powietrze jesienne wdzigcznie
harmonizowalo z pustemi ulicami i zaslonietemi oknami
plerwszorzednych lokali. Mieszkanie pani Vivian, najete
niedaleko Are-de Triomphe, znajdowalo si¢ na pigtem pie-
trze. Bernardowi salonik jego wydat sig niezwykle mitym
1 gustownie urzadzonym , okna, szeroko rozwarte, wycho-
dzily na galerya, zapelmiong kwiatami, skad widok roz-
taczat sie ma pola Elizejskie, na wysokie wieze koScio-
la Notre-Dame i na ten caly wspanialy Paryz, tak pory-
Wajacy, a tak zwodniczy. Bermard mial czas rozpatrzeé sig
W calem otoczeniu, czekajac do$é dlugo, zanim pani Vivian
zechciala sie ukazaé. Weszla dziwnie nieswoja, niespokojna,
jakby zalgkniona, wige Bernard ozwal si¢ pierwszy: )

_— Odnalaztem panie, choé sluzagea w Blanquais nie
cheiala mi udzielié ich adresn. Wyjazd pafi tak nagly
W Dlerwszej chwili podal mi my$l, ZeScie w ten sposéb
cheialy mnie sig pozbyé. Pamigtam, ze przed trzema laty tak
Samo opuscilyScie panie Baden-Baden. -

— Baden nadzwyezaj milem jest miejscem, lecz nie-
Podobna bylo pozostaé w niem na zawsze. ..

— Rozmaite s3 ludzkie zapatrywania, przerwal Ber-
nard, lecz mmie sig zdaje, ze zycie masze tak tam bylo
ile, iz zmienia¢ je bylo poniekad zbrodnig i gdyby mnikt
;2 ngst;l&e byl sie poruszyl, bylibySmy mogli pozosta¢ tam

otad-.

Pani Vivian spojrzala z zadziwieniem: — I bylibySmy
doczekali sig chwil mniej przyjemnych. Brzydkie powietrze. ..
dodata wdzigeznie.

— Prawdopodobnie, za$miat sie Bernard, natura bylaby
ham pozazdro$eila dobrego humoru, spokojnego szezescia,
to jest przynajmniej niektérym z nas. Lecz zbyt jestem
zarozumialy, to ja tylko czulem sig tak szczgSliwym, bo pa-
nie okazalyscie czynem, ze dosé wam juz bylo mego towa-

em miejscu, Ze powrdeily do Paryza, gdzie maja rze- |
ywiste mieszkanie, wiec jezeli pragnie listownie poro- |

nak wieczoru, gdy, jak zwykle, chodzil nad wybrzezem, |

rzystwa i trzeba tylko mie¢ moje usposobienie, aby si¢ nie
zniechgcié, czyli raczej byé tak Smiatym i narzucaé sie pa-
niom jeszeze 1 tutaj.

— Wierzaj pan, bardzo mu jestem rada, przerwala
matka Anieli, a glos jej brzmial szczeroscig.

— A wiec my$l tego naglego wyjazdu z Blanquais na-
lezy sig corce pani?

Pani Vivian spuscita oczy: — Okolicznodci zmuszaly nas
do wyjazdu.. .. Co dopiero powrdcitySmy z Fontainebleau,
zamierzalam pisaé¢ do pana. ... dodala slodko.

— Jakze bylaby$ mmie pani uszezedliwila!
Bernard.

— Chcialam panu oznmaczy¢ miejsce mnaszego pobytu,
donie$é, ze bylybySmy rade widzie¢ go u siebie.

— Drziekuje pani choéby za intencya, gdyz watpie,
aby panna Aniela byla zechciala sig¢ zgodzié ,na ten czyn
zyczliwos$ei pani.

— Aniela tak hardzo jest dziwna, rzekla zaklopotana
matka.

— Przy pierwszem naszem spotkaniu tak samo ttoma-
czyla§ pani swa corke.

— Tak jest, w Siena.

— Jakze mi milo, ze juz teraz pani sama raczysz
wspominaé¢ to nasze pierwsze spotkanie.

— Moze i tak lepiej, z westchnieniem odrzekla pani
Vivian i przeszla na balkon, skad popatrzywszy na ulice,
ozwala sie znowu: Lada chwile Aniela powréeié musi,
poszta tylko odwiedzié nasze znajomy, mieszkajaea w po-
blizu. Ale nie powiniene§ pan przypominaé nam Siena.

zawolal

»Poczciwa kobieta, pomy$lal Bernard, zawsze trwa
W zamiarze wyswatania corki i juz teraz oddalaby jg che-
tnie. . .. nawet mnie* — i zblizyl si¢ do niej, aby uéalowaé
jej raczkg w dowdd wdzigeznoSei, gdy rozlegt sie glos
dzwonka, a z nim Aniela ukazala si¢ na progu.

— Pan Longueville, rzekla matka, patrzaj, odszukal
nas az tutaj.

— Odszukal, powtérzyla Aniela, dziwnie brzmi
w ustach mamy.

— A jakze! nie inaczej, szukalem pan, wtracil Ber-
nard, tak nagle, niespodziewanie ulotnilyScie si¢ z Blan-
quais-les-Galets.

X Ulotnity... powtérzyla znowu Aniela, przyznajcie
paiistwo, Ze zabawnie okreSlacie wasze mysli.

— Mniejsza o wyrazenie, byle$ pani zrozumieé cheiala,
ze pragnglem panie widzie¢ i cale dni spedzalem na ro-
zmyslaniu, czy mi wolno jeszcze stanaé przed niemi.

— DIla czego mialo panu zbywaé na odwadze? Wszak-
ze, mamo, nie jesteSmy tak straszne? jezeli nie lekale$ sig
pan naszego piatego pietra.
tem nie ma i co méwi¢, mieszkanie paf tak
pelne wdzigku, ze nie zal wejs¢ jak najwyzej, chocby tyl-
ko, aby nan popatrzec.

— Aby lepiej mu si¢ przypatrze¢, musisz pan powra-
caé czeSciej, nieprawdaz Anielko?

— Gdybyscie panie pozwolily, powracalbym jak naj-
czesciej.

— Niezréwnanie to dla nas pochlebne, odparia Aniela,
zwracajac wzrok w przeciwng strone.

--- Czy méwisz pani szczerze?

— Juz to pan zawsze réwnie dobrze o mnie sadzisz,
nie do$¢, ze twierdzisz, iz ucieklySmy przed nim, lecz
jeszeze cheesz pan dowieSé, zeSmy niegoSeinne.

— O! wierzaj pani, juz teraz nie zdolatbym Zle o niej
my$leé, choéby$ mi pani, nie wiem co, powiedziala.

— Szczerze wdzigezng panu jestem, gdyz to mnie oé-
miela wyznaé, ze ogromnie jestem znuzona i potrzebuje
spoczynku, co méwiae, Aniela posunela sig ku drzwiom i znikla
za portyerg. Pani Vivian przerazona, blagajace wejrzenie rzu-
cila na Longuevilla i zaczela tlomaczyé, ze cérka rzeczy-
wiscie jest bardzoézn;gczona, X
[ — Prosze, méwila z cicha, nie zwazaj na jej
wi : ] pan na jej po-
— Nie zwazaé! zawolal Bernard, a toz wlasnie co naj-
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wiecej mmie w niej zachwyca! porywa! Juz teraz, Smiem
sobie pochlebiaé, zaczynam ja troche rozumieé.

— A wige przyjdziesz pan jutro? ...

— Mam nadzieje, ze nietylko jutro, zawolal Bernard
i wesolo pozegnal zaklopotang matke.

XXIV.

I nie mylit si¢ Bernard. Nazajutrz o tej samej godzi-
nie w §licznym saloniku zastal obie panie i obie przyjely
go bardzo serdecznie. Aniela, jakby po nauce matczynej,
niezwykle byla uprzejma, pani Vivian za$ po chwilowej
rozmowie chwycila za konewke, przygotowana do podlewa-
nia kwiatow 1 nie zwazajac na goScia, wyszla na galerya,
a stamtad do bocznego pokoju.

Bernard skorzystal z tej chwili, aby powiedzie¢ Anieli,
ze ma jej co$ do wyznania, a gdy to méwil, wyraz jego
twarzy odzial sig taka powaga, ze Sliczne dziewcze zadrzalo.

— Straszysz mnie pan, zawolala, $miejac sig, ale us-
miech jej zdradzal rzeczywiste zaniepokojenie.

— Zapewniam panig, jam niestraszny w tej chwili,
lecz pokorny, blagajacy przebaczenia.

— Bardzo mi przykro, przerwala Aniela, ale niecier-
pie przeproszen, nawet gdy mi kto zawinil, a c6z dopiero,
gdy nie umiem odgadngé, o co chodzi.

— Wiec mnie pani nie niecierpisz! nie nienawidzisz !
wybuchngt Bernard.

— Aby si¢ tego dowiedzie¢, nie bylo o co blagaé,
nie bierz mi pan za zle, ale mialam co§ wazniejszego do
czynienia.

— Wigc pani mna pogardzasz ? zapytat Bernard.

— Jakze uparcie obstajesz pan przy swojem... czy to
sie zwie pokora? — nie wiem.

— Oznaczaloby to jeszeze, ze pani myslisz o mnie,
c6z wige dziwnego, ze choé tego wydrze¢ sobie nie daje?..
rzekl z goryezy.

— Pamigtam, Ze zawsze uniewinniaé si¢ pan umiales,
lecz czy zawsze slusznie? ...

— W tym razie twierdzenie nieuzasadnione, odrzek}
Bernard powaznie: kocham pania od trzech lat.

— (Czy to chciale$ mi pan wyzna¢? zapytala ciszej,
pedchodzac ku oknu. By

Bernard postapit za nig: — Mam nadzieje, nie obrazilem
pani, bo nie méwi¢ lekkomyslnie, dla czczej zabawy, lecz
slowa moje sa okreSleniem najszczerszej prawdy. Sam do-
wiedzialem si¢ o tem dopiero niedawno, dlugo przedtem
czulem, nim zdolalem zdaé sobie sprawe, czyli raczej za-
nim prawdzie uwierzy¢é chcialem. Myslac ciggle o pani,
hidzitem si¢ i wmawialem w siebie, ze mysle o czem in-
nem i aby zapomnie¢, wloklem si¢ po dalekich krajach....
daremnie! zapomnie¢ nie moglem.... na dnie mej duszy
jedno tylko bylo pragnienie: ujrze¢ panig! Na jej widok
w Blanquais rozwidnit si¢ $wiat uczué moich, zagadka zo-
stala rozwigzana, a jeszcze cheialem zbadaé sig lepiej i do-
piero pewny zupelnie, ze kocham panig, jak wlasne Zzycie,
podazylem tu za nig. ;

Aniela stuchala go nieruchoma, zapatrzona w okno. Gdy
skoniczyl: — Znasz mnie pan zbyt malo, edrzekla, zwraca-
jac na niego zalgknione wejrzenie.

Znam panig dostatecznie, odpar! Bernard, pamig-
taj pii, ze juz w Baden wiedzialem o niej bardzo wiele.

— Prawda, ale to nie moglo si¢ przyczyni¢ do polu-
bienia mnie.... Nie rozumiem. ..

Bernard stal chwilg, .milczac: Masz pani stusznosé,
zawolal nagle, zrozumie¢ mnie nie mozesz, pozwdl wige, Ze
si¢ wytlomacze. 5
7 Nie! nie teraz! przerwala Aniela, powiedziale$ pan
juz dosyé, innym razem powiesz mi resztg. I wyszla na
balkon. Bernard, idac za nig, méwil dalej: — Myslatem
z poczatku, zem pani nie lubit, a bylo przeciwnie, poko-

chalalem ja od pierwszego widzenia... w Siena gdym szki- |

cowal jej rysy.
— Ot6z z tego musisz si¢ pan wytlomaczyé .., tak by-
Jam wtenczas piepozorng, niezno$ng, okropng ..

— To tylko pani tak si¢ zdawalo, odrzekl z duma,
a blade oblicze dziewczyny zajas$nialo naglym rumieficem.

— Ale i pafskie postepowanie, ozwala si¢ po chwili,
bylo dziwaczne, o ile pamietam, niebardzo przyjemue.

— Moze nie bylem przyjemny, choé sie staralem o to,
ale ja tez nigdy nie umialem zjednaé¢ sobie task pani i bo-
daj, czy naucze si¢ tego kiedy. Prosze, daj mi pani choéby
tylko sposobnos¢ po temu.

Aniela przebiegla wzrokiem ogromng stolicg Francyi :

-— Czy wiesz pan, jak méglbys przypodobaé mi sig
obecnie? szepnela — oto zostawiajagc mnie samg.

.Bernard, nic nie méwige, przeszedl do pokoju i bio-
rac za kapelusz: Jak pani widzisz, nie przebieram w $rod-
kach, rzekl smutnie, lecz czy moge powrdci¢ jutro?

— Szczerze panu jestem wdzigezng. Taka uleglosé
zasluguje na nagrode, zatem do widzenia! =

Gdy przyszedl nazajutrz, przyjela go sama, a Bernard,
skoro tylko znalazl sposobng chwile, zapytal ciekawie : Skad
pani wiedziala§ w Baden, zem jej nie lubil.

Czy tak?... a zapewniale$ mnie pan weczoraj, $mie-
jac sig, rzekla Aniela, ze juz wtenczas lubite$ mnie bardzo.

— Ale nie zapomniatem dodaé, ze sam sgdzilem ina-
czej, jakze wigc pani dopatrze¢ mogla czego$? ¢

— Uwazalam.

— Musiala$ pani uwazaé¢ bardzo bacznie, gdyz pozor-
nie staralem sie by¢ nadzwyczaj uprzejmym.

— Bylo to bardzo pozornie, dorzucila z u$miechem.

— A jednakze cze$¢ moja dla pani byla gleboka, zbyt
glebokg moze.

— Moze, ale tak bardzo byla ukryta, iz dojrzeé jej
nie umialam i pewna bylam, ze nie podobam si¢ panu.

— Pamigtasz pani, jak czesto w Baden zadawala$
klam wlasnym stowom?

— Straszng masz pan pamigé.

— Slusznie ja pani zwie straszng, gdyz ona to w tak
pigknem Swietle przedstawia mi teraz dni spedzone w Baden.

— Azatem porozumieliSmy si¢ nareszcie ? powaznie
zapytala Aniela, a powaga ta wydala si¢ Bernardowi pigk-
niejszg nad wszystko w Swiecie.

— Od pani to tylko zalezy, zawolal z calym zapalem
tlumionej , a gorgcej milodei, juz teraz niewolno pani mnie
odpychaé, dos¢ czasu miala$ do namystu, doéé do otrzg$nienia
sig z zadziwienia i wzruszenia. Kocham ci¢ i u nég twoich
skladam wszystko, co posiadam! ale spojrzawszy na uko-
chang , zawolal bolesnie: Ach! pani nie mozZesz zapo-
mniec! ... 3

Teraz Aniela spojrzala na niego: Zapomnieé!.. darowaé!...
c6z ja mam do darowania?... a slowa jej zabrzmialy tak
wdzigeznie, ze Bernard uszezesliwiony, pochwyeit ja za obie
rece i gdyby pani Vivian byla weszla w tej chwili, bylaby
go ujrzala na kolanach u stép swej cérki.- Ale pani Vivian nie
pokazala si¢ tego dnia weale, dopiero nazajutrz, witajac go,
zaraz Da wstepie wyznala, ze szczerze sig cieszy szezeSciem
corki, ktora od pierwszego widzenia zajela si¢ mim wyjat-
kowo. Wyznala zarazem, ze w Baden inne miala zycze-
nia dla Anieli, lecz gdy te spelzly na niczem, obecnie
cale zaufanie poklada w sercu i rozumie wybranego przez
cérke i wierzy, ze zdola jej zapewnié zasluzone szczeScie.
Bernard goracemi slowami dziekowal przyszlej matce za
okazane mu zaufanie i stésownie do danej obietnicy mys-
lal tylko odtad, jak uszczesliwié Aniele i choé w czeSei
udzieli¢ jej tego poczucia rozkoszy, ktéra on oddychal
calemi piersiami. Jedynem cierniem tych chwil blogich
bylo wspomnienie, iz kiedy$ oczernit ukochang i cheae sig
pozby¢ tej trapiacej go mary, prosit Aniele, aby wysluchala

| jego oskarzemia. Dlugo opierala si¢ temu, wspomnienie

I
5
!

Gordona ‘bylo jej przykrem i zwykla je usuwaé, lecz gdy
jednego razu, o szarej godzinie, siedzieli przed kominkiem
1 Bernard znowu zapewniaé jg zaczal, ze wyznanie prawdy
jest jego warunkiem szczeScia, zgodzila si¢ na Zyczenie
ukochanego, ktory z caly szczeroScia opowiedzial jej swoje
postepowanie. Shuchala milezge, poczem uznala takze, ze
i ona miala chwile, w ktérych jej sig¢ zdawalo, ze tylko
nienawidzie¢ moze : :
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— PostawiliScie mnie pod sad, méwila z przejeciem,
jak robaka na S$pilce pod szklo powigkszajace i pytasz,
skad to odgadtam? Nie ma kobiety, choéby najbardziej
ograniczonej, ktéraby nie odczula takiej rzeczy, céz wige
dziwnego, ze postanowilam skrzyzowaé wasze szyki, czyli
raczej, ze wiedziona ‘instynktem kobiecym, staralam sig
was omyli¢?

— I proba powiodta si¢ znakomicie, odpart Bernard,
a moéwige to, zachmurzyl sie tak ponuro, ze Aniela, chcac
zatrze¢ niemile wrazenie, zaczeta wesolo:

— Powiedziale$, zem straszne stworzenie, ze zla bedg
zong, z ciebie wige biedny maz bedzie, smutny los cig
czeka! Oby$ sie tylko przekonal, ze mylites sie w tem
twierdzeniu. — I znikla chmura z czola Bernarda i aby w jak
najkrétszym czasie przekonaé sie, jaka Aniela bedzie Zzona,
oznaczono dzien Slubu na koniec listopada. Z postanowie-
niem tem nadeszla chwila powiadomienia o wszystkiem Gor-
dona Wrighta.

Odkad Bernard byt po slowie z Aniela, zamierzal codzien
wiadomos¢ -te udzielic przyjacielowi, lecz codzien odkladal
na poézniej, az w koficu przestal mu fakt goty, nie dodajac
szezegOtow, ani uwag. List jego nie zastal panstwa Wright
w Nowym Yorku, dla poratowania zdrowia Blanki wybrali
si¢ do Euyopy i jak Gordon donosit Bernardowi, zamie-
rzali przybyé do Paryza, aby tamze ostatecznie postano-
wi¢, czy nastepnie jechaé maja pod wloskie niebo, czy
nad brzegi Nilu. — W dopisku dodal Gordon. ze w po-
drézy tej bedzie im towarzyszyl kapitan Lovelock.

XXV.

Bernard przygotowal si¢ na przyjazd przyjaciela, a przy-
gotowal sie moralnie, wewnetrznie i ludzil si¢, ze tenze
powiadomi go jeszcze jednym listem, gdy pewnego po-
ranku wreczono -mu z hotelu bilecik Gordona w naste-
pujacych stowach: — ,Znuzeni podréza, spaliémy za dlugo,
dla tego dopiero o tak spéznionej godzinie spiesze Cig po-
wiadomié o naszym przyjezdzie i proszg, jezeli mozesz,
przybywaj co predzej do mas na $niadanie. Pilno mi wi-
dzie¢ Cig i udciskaé.”

Na tak serdeczne wezwanie przyjaciela Bernard poda-
2y} jak najspieszniej, ale we wskazanym salonie zamiast pail-
stwa Wright zastal kapitana Lovelock, ktdry niecierpliwie
przechadzal sig po pokoju iszaraz po powitaniu Longuevilla
zaczat sig uskarzaé na nieakuratno$¢ ludzka, na Blanke
Wright, ktéra zawsze i wszedzie zwykla si¢ spézniac. Mo-
wil on szybko, gladko, czego nie czynit dawniej, a Bernard
pricz tej zmiany dopatrzyl jeszeze, ze stal sie rozdraznio-
nym, niecierpliwym. Zaciekawiony, co bylo tego przyczyng,
zaczal stawiaé pytania, gdy drzwi sie otworzyly i weszla
Blanka, tak nic nfezmieniona, iz Bernardowi zdalo sig, Ze
Ja widzial wezoraj.

— Nic nie wiedzialam, ze pan tu jeste$, wyrzekla, po- |

dajac Bernardowi drobmg raczke. — Sliczne bedziesz pan
mial wyobrazenie o naszej grzeczmo$ci, a nie zwazajac na
kapitana Lovelock , méwila dalej: Nie pytam, jak si¢ pan
miewasz, bo wygladasz jak réza stulistna. C6z pana spot-

swobodny, promieniejacy? ... :

— To zalezy, do kogo ten przymiotnik zastosowany...
wtraeil kapitan Lovelock, gdyz n. p. jezeli do gomigcego za
pania. .. :

— Aa!...pan tutaj? przerwala Blanka z zdziwieniem,
hie widzialam, czyli raczej wziglam pana za garsona.
Przyjsé nieproszony na $niadanie — zwie si¢ goni¢ za mng!
Przyznaj, panie Longueville, ze to niezbyt nuzace. Ale
zechciej, panie Lovelock, zadzwonié, aby podano nam Snia-
danie, Gordon nie moze zadaé, abySmy dluzej na niego
czekali , naduzywa cierpliwosci chorej Zony. Moze pan cie-

kawy, co robi? oto pisze list; dziemnie pisze ich z oSm- |

nadcie. SzczeSciem, Ze jestem jego Zzong, gdyz gotowby pi-
sa¢ i do mnie, a niecierpi¢ odpisywaé chocby na zapro-
szenie. Jezeli kapitan Lovelock powie panu kiedy, Z2 mial

list ode mnie, z géry powiedz mu, Ze to nie prawda. |

Gdybym miala potrzebowaé czego§ od niego, poslugiwala-
bym si¢ stokro¢ dogodniejszym telegrafem. Trzy razy juz
nawet telegrafowatam i to jeszcze w interesie pantofli, ktére
zostawil u nas, a z ktéremi nie wiedzialam, co zrobié.
Gordon wreez przeciwnie pisze dniami calemi i zdaje mi
sie, ze znam go juz tylko z plec, a moze i cokolwiek
z profilu; podniesionej glowy z u$miechem nie widzialam u
niego od niepamigtnych czaséw, nie wiem, czybym go takim
poznala jeszcze.

Jakby na zadanie klamu slowom Blanki w tej samej
chwili ukazal si¢ Gordon, swobodnie u$miechniety: — Sli-
cznez0 wyobrazenia nabrate§ o mnie! zawolal, zwracajac
sie do Bernarda: MysSlate§ zapewne, zem calkiem zdziczal,
pozwalajac ci tak dlugo czekaé¢ na siebie, lecz musialem ’
list napisa¢, a wolalem to wpierw ukonczyé, aby, bedac raz
z tobg, oddaé ci sig, na jak dlugo zechcesz

— Juz to méj maz wszystko uzasadnié¢ zdola, wtracita
Blanka, gdy tenze w milczeniu wital kapitana Lovelock.

— Dowodzenia Gordona s3- réwnie pigkne, jak uczucia
innych, odparl Bernard i rozmowa przeszediszy na odmienny
przedmiot , potoczyla sie swobodnie, a Blanka nie omie-
szkala zauwazaé raz jeszeze, Ze Bernard wyglada, jakby co
najmniej byt zareczony z cérka lorda majora.

Gordon uznal stuszng jej uwage, (choé juz teraz rzadko
jej ustepowal) lecz nie pytal przyjaciela o powody szezescia,
do$é mu bylo widzie¢ go zadowolonym.

Tymezasem Bernard nie czul sig swobodnym, krepowala
go tajemmica, ktorg ukrywal przed przyjaciolmi, bolal przy-
kry stosunek, zaszty miedzy dwojgiem tych mlodych, na
zawsze skutych razem i zalujac Blanki, cierpial nad Gor-
donem. Po skonczonem $niadaniu ten ostatni zapropono-
wal mu przechadzke po miescie, zostawili wiec Blanke kapi-
tanowi Lovelock i wybrali sie¢ ku polom Elizejskim.

(Cigg dalszy nastapi.)

#m7,7 —

KORESPONDENCYE ,DWUTYGODNIKA"

Zpoza kordonu.

Umyslowe zycie narodu skupia si¢ niezaprzeczenie
w Warszawie mimo utrudnienia, spowodowanego cenzurg.
Dla czego tak jest? Dla czego miasta Krakéw, Lwow, lub
Poznaii nie zdobyly si¢ dotad na pisma, przenoszace war-
toScig warszawskie wydawnictwa? Nie teraz cheg zajaé
sie odpowiedzig. — Fakt istnieje, ze najznakomitsi pisarze
umieszczajy najlepsze prace w Warszawie, poddajac sig
dobrowolnie pod krepujace wiezy cenzuralne. — Ciekawg
jest rzecza przygladaé sig z boku temu ruchowi, odbijajacemu
swe promienie W pismiennictwie, jakoby oblicze czlowieka
w zwierciedle. Sprébujmy, stangwszy opodal, zapusci¢ oko
ciekawe.

Zacznijmy od dzialéw pojedyficzych. — Polityka miej-

kalo tak bardzo dobrego, ze zdajesz si¢ tak niezréwnanie | scowa, zapatrywania si¢ na polozenie obecne kraju, lub na

| nadzieje przyszlosci, nie istniejg w dziennikach naszych.

Jest to owoc zakazany.

Polityka wielka zajmuje znaczne lamy w szpaltach,
ale potrzeba z nig obchodzi¢ sig ostroznie, nie domawiaé
nasuwajacych sie my$li, jest to wigc niwa dos¢ jalowa.
Zycie spoteczne za to bywa roztrzasane goraco. Na pier-
wszy rzut oka wida¢ dwa nieprzyjazne obozy, mlodej i sta-
rej prasy, pozytywistami i Kklerykalnymi, albo postgpowca-
mi i konserwatystami zwane. Wpatrzywszy sie jednak
blizej, przeciwnicy wygladaja na rodzonych braci w idei,
a réznic dopatrze¢ trudmo. Wszyscy nawoluja do pracy
podstawowej, wskazujac pola dzialania, wszysey zadaja czy-
nu od wszystkich bez wyjatku obywateli; wszysey
otaczaja poszanowaniem instytucye pozyteczne, a karcg
psujace obyczaje zabawy. W idei nie masz tu wige obozéw,
przeciwnie, panuje jednomyslno$¢ wielka. Dla czego wige
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osobistosci klujg sie dotkliwie? ... trudno zrozumieé, bioragc
rzeczy z teoretycznego stanowiska.

Rozpatrzmy teraz dzial filozoficzny. — Tutaj dopatrzy-
my z latwodciyg pewnych réznic. — Tak zwani starzy, po-
miedzy ktorymi jest wielu mlodych co do wieku, przyjmuja
obhjawiong religia za podstawe filozoficznych potrzeb i me-
ralnych zasad. — Nie przeszkadza im to rozpatrywacé obje-
ktywnie réznych pogladéw filozoféw dawnych i obeenych.
.Biblioteka Warszawska® daje czytelnikom sprawozdanie
z poje¢ H. Szpencera, Hartmana, Majlendera i innych. —
Zaden jednak ze systeméw tych myslicieli nie przypad? jej
szczegolniej do smaku, woli zatem trzymaé sie starych
drég chrystyanizmu, niz puszczaé sie na manowce monizmu,
wiodgcego w konicu do ateizmu i do zwichniecia wszystkich
podstaw moralnych. Tymezasem mlodzi (nie zawsze
znéw mlodzi co do wieku) odrzucajac objawienie, chea sa-
moistnie szuka¢ prawdy z pomoca nauk przyrodzonych.
Nie przyjeli jednak zadnego systemu filozoficznego, nie umi-
lowali i nie uznali go za prawde. W pismach swych sym-
patyzuja z wolnomyslicielami, chociaz zgodzi¢ si¢ calkowicie
na ich idee nie chca. Nadzieje znalezienia prawdy zlozyli
w rece dalekiej przyszloSci — a tymezasowo chca poprze-
sta¢ na szukaniu jej. Nie odrzucaja wszakze zasad moral-
nosei chrze$cianiskiej, jako najwyzej i najlepiej pojetych
w dziejach ludzko$ci. Przytem zywia ci ,mlodzi® pewng
nieche¢ do ko$ciola katolickiego, zdradzajac ja mimo woli,
gdyz z programu wyznaja dlaii obojetnos¢, jako dla insty-
tucyi, zdaniem ich, przezylej, bezsilnej, a wiec skazanej na
zatracenie samym biegiem czasu. Takie sa 1zeczywiste
réznice w zapatrywaniach literatéw naszych, choé pozornie
wydaja sie o wiele znaczniejszemi. — Dla czego? Oto ura-
zy prywatne, zawisci i rézne slabostki ludzkie przywigzuja
sie do walki o idee, zajatrzajac ja coraz ostrzej.

Ostatnia ksigzka Piotra Chmielowskiego, p. n. ,Zarys
literatury polskiej z ostatnich lat szesnastu“, rozognila owe
zapasy w wysokim stopniu. — Krytyk, uznawany dotych-
czas za bezstronnego, obrany na przyszlego profesora lite-
ratury polskiej w uniwersytecie warszawskim, wypowiedzial
sad o autorach, nalezacych do obozu postgpowcéw, z wido-
. czng sympatya, odstaniajacich zalety, a przemilczajac wady.
O pisarzach za$, nalezacych do drugiego obozu, obszed? sig
przeciwnie, t. j. rozszerzyl si¢ nad ich wadami, a skapo
mowil o zaletach. — Oburzylo to w najwyzszy sposiéb
starg prase, a pociski posypaly sig z obu stron ogniste. —
Najspokojniejszy sad o ksiagzce owej Henryka Sienkiewicza
odméwit jej wszelkiej wartosci, nazwal ja stronng wysoce.
Ale i Sienkiewiczowi utrzymanie si¢ na punkcie bezstron-
nosci absolutnej bylo niemozebnem. Chmielowski, méwige
o walece mlodych ze starymi, nie tail bledéw i niedorze-
eznosei, popelnianych w pierwszym, goretszym obozie, przy-
znat im jednak pewien wplyw na rozbudzenie si¢ u nas
z odretwienia po katastrofie 63-go roku; Sienkiewicz z gory
zaprzecza temu, utrzymujac, ze rozbudzenie musialo przyjsé
jako konieczno$¢ nastepstw, a jednak zaraz potem moéwi o
dziennikach postepoweéw slowami: ,zaslugi pism powyz-
szych polegaja na dodatniej zywotnosei, na poruszeniu kwe-
styi istotnie waznych, pracy u podstaw, oSwiaty, zachece-
nia do przemystu, do handlu, na przestrzeganiu przed naci-
skiem germanizmu, na budzeniu odretwialego po katastrofie
og6tu stowy: ,obudz si¢ i pracuj.* — Jest to slowo w
stowo to samo, co Chmielowski powiedzial, po c6z wigc
bylo klas¢ z géry owo zaprzeczenie wszelkiej zastugi?. ..
Przy ratowaniu palacego si¢ budynku pierwszy, kto krzy-
kiem obudzil drugich i powolat do ratunku, zasluguje na
pewna wdzigeznosé, choéby dla braku sit odpowiednich
sam cud6éw ocalenia nie dokonal.

Takie sg zasadnicze odcienie dwéch pradéw, wiejacych
obecnie w Warszawie. Pisma, przezywane przez pozytywi-
stéw jezuicko-klerykalno-konserwatywnemi, a nawet ,wste-
cznemi obskurantami“, réimig sie, jakeSmy juz nadmienili,
od przeciwnikéw tem tylko, ze szanujg objawiong prawde
i kosciol katolicki, ze pragng na staryeh fundamentach bu-
dowaé gmach nowy, postepujac wedle praw, rzadzgeych
dziejami od poczatku ludzkoSci. Panowie postepowey, chea-

v

cy wziagé w monopol postep, co prawda, nie zarysowali
sobie wyraznie planu przysziego budynku, dzisiajszy stan
nauki niczego ich nie nauczyl i nie odchylil zaslony prze-
znaczen czlowieka, mimo to niezniecheceni, nie przestaja
wierzyé, ze nauka pozytywna jedynie zastapi kiedy$ wiare,
uczyni ludzi takimi, jakimi by¢ powinni 1 otworzy wrota
do_szeze$cia na ziemi. -

Nie mozemy tu wstrzymaé sie od osobistej uwagi, ze
do$wiadczenie uczy, iz czesto prostak bywa cnotliwszym,
i staje sig pozyteczniejszym ludzkoSci, niz cztowiek uczony;
do$wiadczenie uczy takze, ze nauka nie wytepia egoizmu
i namietnosci. czynnikéw, prowadzacych ludzi do zlego
i do szkody blizniego. Nie idzie za tem, aby ciemnota byla
lepszg od $wiatla, ale w odwieceniu mas nie mozna pokla-
daé nadziei szczeScia ludzkosci jedynie i niezawodnie. O$wie-
cone narody gnebig ludy niemilosiernie, lichym sofizmatem
zagluszajace poczucie sprawiedliwosei.

Postepowcy, nie baczac na to, wolaja: Swiatla — Swia-
tla wiecej, naszem za$ haslem jest: ,cnoty 1 Swiatla
wieeej ! ¥ — :

Dosyé na dzisiaj, pézniej powiemy co§ wiecej o owym
ruchu umystowym, o krytyce literackiej, o ludziach nauki,
poetach i artystach.

A. M.

Lwéw, 23 pazdziernika 1881.

Powietrze takie okropne, ze trudno zaczyé czem innem,
jak niepogoda. Juz to taka stara nawyczka méwié o po-
godzie, a zali¢ si¢ na nig!... Jezeli deszez pada od ty-
godnia, blota pelno wszedzie, bruki i chodniki najgor-
sze, toz i trudno byé zadowolonym, trudno zapomnieé o tem,
co tak daje sig we znaki. Siedzie¢ tu trzeba za piecem,
lub gawedzi¢ przy kominku; — pierwsze troch¢ nudne, dru-
gie niepodobne, bo juz kominkéw prawie nie ma, a i gaweda
wychodzi z mody. C6z robi¢? choé stota i zimno i bloto,
trzeba rzucaé cichy, spokojny kat domowy i szukaé zycia,
tam, gdzie ono bije Zywszem tetnem, gdzie podnosi nas,
pozwala zapomnie¢ o tem, co dolega cialu, a karmi ducha.
Wigc, co kto lubi. Jedni spiesza do sali sejmowej przy-
shuchiwaé si¢ obradom nad dobrem kraju, potem dlugie na-
stepuja dysputy o potrzebach i biedach — a te ostatnie to
chyba juz nigdy nas nie opuszczg. Ciagle ich pod dosta-
tkiem, a bodaj czy nie zawiele. Ktoby zliczyl rozprawy,
artykuly i broszury, ktére tych sprawom poswigcono od
roku, dwoch lub trzech wreszcie, przelgklby sie istotnie
i alboby zwatpil w mozno$¢ zaradzenia, albo co mowego
napisal. Dzi$ Swiezo lezy na wystawach ksiegarskich bro-
szura p.t. ,Nasze biedy i potrzeby* Cazy kiedy
i jaki odniesie ten glos skutek, okaze przyszlo$é. Gorliwie
pracuje nad temi sprawami towarzystwo ,Spéjnia “ céz?
kiedy najlepsze checi bez zasobéw, bez znacznych kapitaléw,
ktéremiby mozna przeforsowaé co$ w handlu i przemysle,
niewiele odnie$¢é moga skutku. "

Wspomnie¢ sie godzi o wystawie ogrodniczej. Urza-
dzona bardzo pigknie, choé¢ w ogéle byla szczupla, lecz co
najgorsza, ze wielu ogrodnikéw nie bralo w niej udzialu,
jakag jednostronno$¢ w niej si¢ uwydatniala.

Daleko wigcej spodziewamy sig po wystawie prac ko-
biet, ktéra muzeum przemyslowe przygotowuje na grudziei.
Hafty, tkaniny, koronki i tysigce rozmaitych prac bedzie
tam mozna zobaczy¢, z dotychczasowych zgloszei mozna
wnosi¢ o istotnem zajeciu sie. WidzieliSmy juz przygoto-
wane bardzo ladne i oryginalne roboty. Radzi poméwimy
o tem obszernie.

Sezon koneertéw i popiséw muzycznyeh rozpoczal sig
na dobre. Na pierwszem miejscu stawiamy koncerta ksie-
znej Marceliny Czartoryskiej. Znaweyby trzeba wielkiego,
aby sie wdaé w krytyke szczegélows, techniczng; co wszakze
kazdy zrozumial, odezut, to te prostote, niewymuszonosé i ze
tak rzec si¢ godzi, szczero$é w grze. Nigdzie tam nic nie
bylo na efekt obliczonego, a za to nuta odbrzmiewala gle-
bokiem uczuciem. Uczennica Szopena, zlozyla hold swemu
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rzowi. Grala jego dziet wiele, a w tych jego cudnych
urkach czul kazdy nute tak swojska, tak rzewnq,“Ze
ba nie godziloby si¢ méwi¢ nic o technice. Tam pory-
o ucho melodya, tresé, dusze, nie bieglo w pogon za
cami, nie Sledzilo klawiszéw i nét.

Pierwszy koncert towarzystwa muzyeznego wypadt tak
I wzgledem programu, jako tez i wykonania do$é dobrze.
rawdzie gra p. 0. po S$wietnych produkeyach ksieznej
prtoryskiej nie powinna na teraz byé wzieta w program,
nakze stalo sig i koncertantka ods$piewala utwér Mendel-
a z wielko starannoScia. I dobre checi co$ ZNACZY.
1esn* i transkrypeya mazurka Chopina, ukladu dyre-
ra Mikulego, podobaly si¢ bardzo — a nawet Spiew p.
opolda - Milaszewskiego przyjeto bardzo grzecznie. Ré-
iez 1 dwa chéry, znane juz z dawniejszych, Swietniej-
ich czaséw towarzystwa, zyskaly przychylne przyjecie.
zytem koncertu byla désma symfonia Bethowena. Tgze-
cya weale niezta, a orkiestrze teatralnej warto powinszo-
¢ ppwodzenia.

A\owor_ zatozony chér mezki wystapi wkrétee z kon-
rtem.  Zyczycby mu nalezalo lepszego powodzenia, jak
orowl towarzystwa muzycznego, ktory tak dtugo organizo-
111110 t1 reogamzowano, az zmalal do liczby czlonkéw kil-

astu.

Ze $wiata tondw krok jeden do teatru.

Trochg debiutéw, troche nowych sztuk, coé na ksztalt
ery wlosko-polsko-kroackiej, zapowiedz i sztuk nowych
nowych wystepéw, oto, co nam ostatnie przyniosty czasy.
pebiutowala panna Kossuth. Trudnoby co$ teraz powiedzieé

Jej talencie — zobaczymy. Pierwszy wystep to rzecz
rcy trudna, ‘lecz z tego nie powinno sig zadnych czynié
nioskow.  Przypominamy, ze ongi, przed wielu, wielu
aty, panna Kaminska, pézniej znakomita pani Aszpergerowa,
(tora do dzi$ dnia pracuje na naszej scenie, przy Dpier-
Wszym wystepie rozplakala si¢ na caly glos, a dzi§ —
yezymy takiego artyzmu kazdej z mlodych debiutantek.

Z sztuk mowych wymieniamy dwie oryginalne: ,G ru-
e ryby“ Michala Baluckiego i ,Glodem wziety*
- A. Fredry. Pierwsza ssztuke graja i w Poznaniu, nie
PISZE Wige 0 niej — druga oby nigdy nie ukazala sig na
asze) scenle, dla tego i o niej takze lepiej nie pisze, bo
-+.. T warto.
Tu jeszcze wspomnieé¢ nalezy o przedstawieniach ama-
orskich w miejskiem kasynie. Dajg je na cele dobroczynne,
pstatnie bylo na dochéd uwolnionych wiezniéw. Zaopieko-
ame sie tymi, ktérzy po odbyciu kary wieziennej wra-
42 na lono spoleczefistwa, ulatwienie im pierwszych kro-
FOW na drodze pracy uczeiwej, oto cel zawiazujacego sig¢
owarzystwa,
Cel godny pochwaly, bo jedli tylko troche sie powie-
to uratuje niejednego od powrotu na droge wystepku
z koniecznoci, z biedy, z nedzy.
! literatura nie épi. = Prawda, ze wiecej mamy na pol-
; ach ksiegarskich wydawnictw warszawskich, ale 1 naszych
PIE troche znajdzie. * ,Pie$ni¢ Godziemby i ,Piesni
ple]\’va_kow z nad Dniepru, tchng gorgcym patryotyzmem
‘ﬂ‘{MCl\\r’q tendencyg. Forma, co prawda, nietega. O powia-
ptkach Zofii Rudnickiej juz w poprzednim numerze czyta-
e Ciekawym, a waznym dla nas faktem jest najnowsze

Yomaczenie Li11i Wenedy“ Stowackiego ma jezyk
niemiecki przez profesora gimnazyum w Jaroslawiu, Rischke.
9 Znowu krok jeden na drodze zapoznania Niemeow z skar-
bami naszej literatury. Jegli jezyk tlomacza nie moze daé
Pojecia o tej bogatej, brylantowej formie Stowackiego, to
Pt mysl gwaltem wybija sie swa oryginalng potega i ja-
Shieje blaskiem, badz co badZ niezwyklym.

i Bardzo czynng jest ,Biblioteka Mrowki.* Niedawno
;‘]}(S:*g' »Pamietniki Jana Chryzostoma Pa-
lc)klebgo-_ Wydania te s niezmiernie tanie, nawet niepodo-
t“}g Y Jeszcze nizszej podaé cemy. Ostatni tomik tej biblio-
t?) 1nfli(i]‘zv:fl’a »Obrazy z Norwegii“ Jana Finkelhausa. Pidro

L Yezaj utalentowane, moznaby rzec, jeden u nas
dzi§ Paw £

1zie,

Zapowiedziane sg Pamietniki Kitowicza i Wybi- |

liski jest wigcej naukowy, glebszy. ,Obrazy |
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z zycia pélnocno-wschodniej Afryki* wy-
dane obecnie w Warszawie; okazuja tego autora w calej
pelni.

Literatura peryodyczna starym idzie torem, nmowego nic.
Z przyjemnoseig muszg wszakze zanotowaé krétka wzmianke,
jaka poswiecit Dziennik Polski ,Dwutygodnikowi
dla Kobiet.* Wyrazy pelne uznania 1 pochwaly daly
tutajszym czytelnikom poznaé kierunek i wartosé D wu-
tygodnika. Z.

{ nafcie, praemyfle naftowym

o wosku ziemnym.
Skreslit
Adolf Jabtonski.

Cicho i spokojnie siedzialem przy maszynie, zamyslony,
jakby to_ukonczy¢ szczeSliwie dziesigta setke stép otworu
w glebi ziemi, skad spodziewalem si¢ otrzymaé¢ nowg ilo$é
zlotodajnego plynu, zwanego jezykiem uczonych olejem
skalnym, a przez nasz poczciwy lud ropa, kiedy dajg
mi znaé, ze jaki§ powdz przybyl do kopalni. — Powéz?
tu?... ha! to zapewne kto$ obcy, mysle sobie, zludzony nie-
zly drozyny, zabladzil, albo tez ci biedni chorzy z Iwoni-
cza, co szukaja zdrowia po gérach i lasach.

— Prosze pana, jaka$ pani przyjechala i prosi, méwi
zadyszany robotnik — ale duchem prosi.

Powo6z! pani! co to znaczy? — co to za zjawisko?
ale nie czas bylo debatowaé¢ nad takim fenomenem —
z dawnych, lepszych czaséw wzbudzily si¢ wspomnienia,
kiedy to szelest jedwabnej sukni elektryzowal caly organizm,
kiedy dotkniecie bialej, delikatnej rgczki sprawialo niewy-
mowna rozkosz. Pod wrazeniem tych wspomniefi zapomnia-
wszy, Ze to dawno i bezpowrotnie minelo, odzylem jako$
i juz swobodniejszy stangtem w progu.

Przed lustrem przybyla dama poprawiala fryzure, na
stole lezal elegancki kapelusik, dalej parasolka i rézne, nie-
odzownie potrzebne przedmioty damskie do podrézy.

— Alez grzeczny z pana gospodarz, panie Adolfie,
zmeczylam sie po tych wertepach i jeszcze godzing czekaé
musze, azeby zobaczyé¢ zywa, do ludzi podobna istote, bo
przeciez tych czarnych smoluchéw predzej za widma, czy
murzynéw wziaé mozna. — No — czegéz pan stoisz, toc-
ze sie przywitaj! czy mnie nie poznajesz? czy straszniej
wygladam od twych robotnikéw ?

— Jakto! pani tu? w tych gérach? w lesie?

— Alez ja, ja we wlasnej osobie. —

Raz jeszcze przetarlem oczy, czy to nie sen: przede
mng stoi mieszkanka stolicy — u ktorej po ciezkich dniach
pierwsze, jasniejsze zablysly mi chwile. — Po serdecznem
przywitaniu: Jakiez tu losy panig sprowadzaja? zapytalem.

— Chocby tez che¢ widzenia pana.

— Mnie? ach! jakze to milo uslysze¢ z ust pani
co$ podobnego — alem ja przywykl do prawdy, méwmy
na seryo!

.— Ani myéle zartowa¢ — przyjechalam umy$lnie, aby
zobdczy¢, co tez z panem zrobily te lat dwanascie, przepe-
dzone w lesie, przekonaé sie. ..

— Czy to prawda, ze kiedy$ byli anachoreci i pustel-
nicy, co rozstawszy si¢ jako$ z mlodoscia, szli w dzikie pu-
stynie rozmy$la¢ o znikomosSciach tego $wiata i karmié sie
korzonkami roslin — jezeli o to chodzilo, masz pani do-
wod, ze to jest mozliwem. Pomimo tego pojaé nie moge,
jak mozna porzuci¢ Drezno, Poznan, azeby szukaé wrazei
wér6d laséw i po zlych drogach.

— Pamigtasz pan, ile to razy, zwiedzajae Szwajearyg
saska 1 podziwiajac wspaniale widoki, méwiliémy z west-
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chnieniem: To nie nasze Tatry! to nie nasze Karpaty!
Otéz postanowilam raz zrealizowaé te tak pobozne zyczenia
i porzuciwszy miasto, zapoznaé si¢ z naszemi gérami, z tu-
tajsza okolica; jaki$ czas przepedze w Iwoniczu, a podre-
parowawszy zdrowie, puszcze sig¢ dalej w géry. Bedac zas
Juz raz w Iwoniczu, jak nie korzystaé¢ ze sposobnosci odwie-
dzenia czarnoksieznika, co rozsiadlszy si¢ tu w gérach ze-
ze SWymi murzynami i maszynami, wydobywa z lona ziemi
tak cenny plyn; jak nie pozmaé blizej tych cudéw natury,
co, jak troskliwa matka, na dobrg i zla dolg chowa skarby,
by w danej chwili przyj$¢ z pomoca.

— A! wigec to Iwoniczowi zawdzigczam to szezescie,
7e panig tu widze — pomimo tego oceniam dobroé pani,
ze§ wspomniala o pustelniku. — Czarnoksigznik staje sig
najnizszym shuga i wezwawszy wszystkich podwladnych du-
chéw, gotéw jest pokazaé swoje krélestwo.

— Z przyjemnoscia bede kerzystala z uprzejmosci go-

spodarza, to téz nie traémy chwili, tak pragne ﬁ]oznaé ten
.Swiat nieznany. Ale nie dosyé na tem, Ze mi pan po

i wytlomaczysz wszystko — muszg to mie¢ na piSmie, ze-
chpiej?e mi pokazaé od poczatku do koiica, a nastepnie
opisac.

— Ale na c6zby si¢ to pani przydalo, ktézby to czy-
tal? pani z pewnoScia nie, bo znaé bedziesz przedmiot; w
Poznanskiem , o ile wiem, nie ma podobnych zakladéw —
wigc w jakim celu?

— Zacz marudzié, jak uwazam; w jakim celu?
po co ta ciekawo$S¢? cheg mieé, — czy nie dosyé tego?

— Za pozwoleniem pani! — jestem, jak wiadomo wszy-
stkim, co mnie znaja, systematycznym, a w ciggu tych dwu-
nastoletnich rekolekeyi systematyczno$é moja jeszcze sig
spotegowala. Dajesz mi pani zagadke i chcesz, bym nie
rozwigzawszy jej, szedl dalej? to juz nad silty — systema-
tyczno$éby ucierpiala. —

— A wigc zgoda — aby$ odzyskal swobode myslenia,
zeby systematyczno$é nie ucierpiata, powiem panu, ze przy-
jechalam nie tylko po to, aby widzie¢ pana, kopalnig, bo
to byloby egoizmem, ale gléwnie, zeby mieé zupelny, szcze-
g6lowy opis kopalni i catego przemyslu naftowego, celem
pomieszczenia tego w wychodzacym od roku w Poznaniu
w,2Dwutygodniku belletrystycznym i naukowym dla kobiet®.
Co6z? jasno teraz? ¢

— A jasno, jasno! najprzéd Karpaty, Tatry, Iwonicz,
nareszcie moja osoba, kopalnia, w koncu artykut do Dwu-
tygodnika — to sie tez nazywa iS¢ prosta droga! — Dawno
pani studyujesz dyplomacyg ? <

— Nie nudz... bo

— Dwutygodnik naukowy i belletrystyczny dla ko-
biet... czy tak pani méwilas? ;

— Tak jest. 3

— Hm. .. nafta i kobiety... daremnie... to sig w

zaden sposéb nie da, na nic.. .

— DIa czego?

— Bo duzo zapalnoici . .. moglaby by¢ eksplozya
i Dwutygodnik, umiesciwszy taki artykul, stracitby moze
polowe swych prenumeratorek, o ktére wydawca bardzo
dbaé powinien, nie méwie tu o finansowosci, ale o zwichnig-
ciu celu, jaki sobie zalozyl.

. — Mylisz si¢ pan, byly to stare przesady, ze kobietg
nie moga interesowaé rzeczy powazniejsze, dzi$ nietylko
w Poznanskiem, ale wszedzie kobiety starajg sig by¢ na ré-
wni umyslowo z wami, jezeli wige cheiecie okazaé sig szla-
chetnymi, to dopomagajciez nam na tej drodze.

_ — Jestem pokonany — przekonany i pobity, wige
‘niech si¢ dzieje wola pani — artykul bedzie — ale, ale,
Jjeszeze jedno slowo. W czasie pobytu mego w Stanach
Zjednoczonych bylem $wiadkiem objawienia si¢ pierwszego
réwnouprawnienia kobiet, czyli, jak tam méwiono, emancy-
pacyi kobiet, czy wiesz pani od czego tam zaczela pleé

. pigkna réwnouprawnienie ? - :
— No — od uczgszczania do szkét- publicznych.
— Nie pani, kobiety tam od niepamietnych czaséw
koticzyly najwyzsze zaklady naukowe.

— To moze od zajmowania urzedéw w shuzbie publi-
cznej. 4 : :
J—'— I to juz dawno bylo wprowadzone.

— A wiec od czegoz?

— Oto masami zapelnialy winiarnie , cukiernie i t. p.
przybytki — ale zamiast uzywa¢ napojéw, Spiewaly psalmy,
czytaly biblia — a szanowni malzonkowie, spostrzeglszy zbli-
zajace sie najdrozsze serc swoich, ulatniali sig. Szynkarz,
nie majac zarobku na psalmach, zamykal swéj zaklad —
i réwnodoprawnienie bylo dotykalnem, bo pleé brzydka byla
tak przytomna, jak ple¢ pigkna. Czyby tego sposobu
nie za...

— Ach! co to? z armat strzelajg?

— Nie pani, to dynamitem rozstrzelaja kamiei.

A wiec stuze. Pozwolisz pani, ze zaczniemy od miej-
sca, w ktérem, tworca tego przemyslu pierwszy uderzyl
szpadlem, azeby mysli, ktérej poswigcit lata mozolnej pracy
i dochodzenia, nada¢ szkalt, cialo zamienié w czyn.

— O! znam tego czlowieka z pism, wszak to Ignacy
Fukasiewicz, przypominam sobie, ze przed trzema, zdaje
sig, laty, obchodzono dwudziesta piata rocznice jego zastug
— a kraj w uznaniu ofiarowal mu medal zloty. Jakaz to
rzewna musiala by¢ chwila! jakze to pigkny widok! czlo-
wieka, co doczekal uznania swej pracy i spoleczefistwa,
co umialo oceni¢ te prace.

— 0O, tak jest Pani, pamigé tej chwili zostanie $wie-
z3 kazdemu, kto uczestniczyl aktowi.

-— GdybySmy czeSciej umieli sig wznies¢ tak wysoko
i oddawali hold rzeczywistym zaslugom, a mieli dosyé od-
wagi pigtnowac to, co jest zbrodnig w obliczu kraju, pre-
dzejbySmy si¢ otrzasneli z niedoli, jaka nas uciska! —

— Oté6z jesteSmy na miejscu — Widzisz pani ten réw,
na cztery stopy gleboki, a na czterysta dlugi, to pierwszy
watly, nikly promyczek, co z czasem zmienié sig mial na
jasny stup Swietlany, chetnie witany tak w najpigkniejszych
gmachach, jak i w ubogiej lepiance gérala.

Réw ten zarosly traws, to praojciec tych szybéw, kté-
reSmy mingli, to pierwsze ziarnko rzucone, co z czasem
stalo si¢ Zrédtem dobrobytu calej okolicy Wykopany réw
powoli napelnial si¢ wodg, a z wierzchu zbierano olej;
w ciggu dnia uzbieralo si¢ kilka, lub kilkanascie garnecy
tego plynu. : :

— Prosz¢ mi powiedzie¢, skad p. X. przyszedt pier-
wotnie do podobnej mysli, w ogéle, skad powzigl ideg o
przemysle naftowym ?

— Okolo 1852 r. profesor geologii, Zeiischner, przy-
bywszy z Warszawy do Galicyi, urzadzil z uczniami uniwer-
sytetn wycieczke naukows; pomiedzy wielu innemi kwesty-
ami z'apytal _otaczajacych, czy nie styszeli o jakiej$ thu-
stoci ziemnej, majacej wydobywaé sie u podndéza Karpat
— o czem wyczytal w starych kronikach czeskich, a na-
wet byla tam wzmianka, ze pewien przedsigbiorca o$wietla-
nia miasta oddany by} sadom i skazany na grzywny za do-
lewanie jakiego$ plynu do oleju, zwyczajnie uzywanego
do osSwietlania. Na razie nikt z obecnych nie umial na to
odpomed_zmc’, ale my$l rzucona utkwila w pamigci p. L.
zaczat wige Sledzi¢, badaé i doszedt, ze w Boryslawiu, po-
Yfozonym 360 m. 33 nad powierzchnia morza, nad rzeka
Tysmienicg, 10 kilometréw na poludniowy zachéd od Dro-
hobyeza — zbierano juz od niepamigtnych czaséw wyply-
wajacy z ziemi olej w malych, w ksztalcie kotla na 1
metr gl_gboquh dotkach, zwanych ,Duczki“ albo.tez wy-
dobywajacy sig olej z szutru sprowadzano do tyeh dotkow.

Plyn ten w stanie surowym zanoszono na targ do Droho- -

bycza, gesty pod nazwag ropa, jako maz do smarowania
woz6w, rzadki za$, pod nazwa kipigczka, jako sma-
rowidlo na skéry. Zarobkiem tym trudnili si¢ biedniejsi
mieszkaiicy okoliczni.

Nastgpnie opowiadano, ze jeszeze w r. 1818 shuga sa-
linowy ze Stebnika, okolo Drohobyeza , Franciszek Schnei-
der, staral sig destilowaé rope, rozselal nawet prébki, lecz

te czy to w skutek zlej roboty, przy destilacyi, czy przy |

oczyszczaniu, nie znalazly do niczego zastésowania.
Nareczcie glgbokie szyby na 100 sgzni w Borysta-
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iu i Pieczynizynie . w Kolomyjskiem, je-
cze z’ zeszhych stuleci, o ktérych nawet podanie zaginglo,
jakim celu kopane byly, naprowadzaly i zachecaly p. L.
 coraz_gorliwszego poszukiwania w tym Kierunku.

— Nareszcie pewnego dnia zjawia si¢ Izraelita u p X.
ynoszac jaki§ plyn czerwonawy w butelce do sprzedania.

— Cé6z to ma byé? zapytuje p. L.

— Albo ja wiem, co to by¢ moze — pan uczony, niech
an pozna.

— A skadze to wzigle$?

— Ja tego nigdzie nie wzigl, to ja sam zrobilem.

— Jakze? robile§ i nie wiesz co?

— No — tak, zrobilem a nie wiem, co to jest —
bylo to tak: Pan wie, bo mi méwili, co pan za tem chodzi
e w gorach chlopi zbieraja tlusto$é z ziemi i nazywajg
3 ropa; tlusto$é ta, jak §wieza, to jest rzadka i dobra do
bkor, ale do smarowania wozéw to trzeba ja potrzymaé
na sloficu, az zgestnieje. Otéz jeden gospodarz, zeby zy-
ka¢ na czasie, zamiast trzymaé rope na sloficu, az zwie-
rzeje, gotowat ja w kociolku, jak oma trochg wygotowala
fig, a ostygla, byla zaraz gestsza i dobra. Chlop ten
marl, zona wdowa nie umiala i nie chciala tem sig trud-
i¢ — kupilem od niej i sekret i kociolek. Kiedy za-
zalem gotowaé, zapalil si¢ plyn, trudno byle ugasié, dobrze
tylko, ze to bylo w lesie. W pare dni znéw sig zapalilo,
tak ja pomySlalem sobie, kiedy to takie palgce sie, jak
okowita, to moze da si¢ odpedzié na okowite — mo —
1 kupilem kociotek maly i przepedzitem. — ale nie wy-
szta okowita, tylko co§ innego. Moze pan pozna, co to
Jest, moze pan kupi.

W butelkach okazal sig surowy destilat oleju skalne-
g0, a po lepszem oddestilowaniu i doktadnem oczyszczeniu
byt tem samem, eo w medycynie znanem jest pod nazwi-
skikem Oleum' petrae, petroleum, lecz do-
tad z bardzo malem zastosowaniem.

Oleum petrae, olej skalny, byl juz znany w
starozytno$ci, uzywano go do balzamowania cial; z jego
pomocy takze utrzymywano ogien wieczny na ofiarg w Swig-
tyniach, po$wigconych béstwa : :

Uzbierawszy tu p. K., kilka beczek ropy, przystapil
do destilacyi i otrzymatl czysty, bezfarbny rtyn palny. Cho-
dzilo tylko o zastosowanie go do jakiego$ uzytku, a mia-
nowicie do palenia, ale tu stangly nowe przeszkody. Lampy,
Uzywane do oSwietlenia olejem zwyczajnym, okazaly sie
nieodpowiedniemi, trzeba je bylo przerabiaé, poprawial.
regulowaé, mim zdolane doprowadzié do stanu 0dpo_w1ed-
liego celowi. Nareszcie juz i lampy gotowe wydaja jasny,
Czysty plomiefi, powoli uzywanie nafty zaczyna sie rozsze-
rzaé, kiedy znéw nieumiejetne obchodzenie si¢ z lampami
lub z nafty sprawia explozye oparzenia, pozary, a stad
obawy i przesady tamuja postep; jednakze nie zabijaja
Przemysha, bo nizkie ceny, stosunkowo do innych matery-
alow, uzywanych do oSwietlania, przemawialy za nafta.

(Ciag dalszy nastapi)

——

Kronika literacka, artystycma i roecay biedace.

— Najnowsze powiesci J. 1. Kraszewskiego: Krél
chlopéw, czasy Kazimirza Wielkiego, w czterech to-
- mach — wyszlo w Krakowie drukiem W1 Anczyca i Sp.

1881, — Ciche wody, powiesé wspolezesna w trzech
tomach, wyszta w Wilnie nakladem i diukiem J. Zawadz-

kiego 1881. R
= i zeszyt ,Galeryi wspélczesnyc omitosSei,

WyChO(iz::]g‘ w Warszawie ;rr);w é?ﬁvislawa Leliwe, zawiera:
1 Maxymilian Henryk Miiller, 2 Jan Lam, 3 Alexander Du-
mas syn, ich dziela i utwory. Jest to rzeczywiscie galerya
obrazkéw, pobieznie, ale zajmujaco nakreSlonych; caly ze-
szyt obejmuje stron okoto 60. :

- ‘Edward Jelinek, Czech, piszacy wiele ‘do pism pol-
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skich, wydal broszurg: ,Idea slowiafiska w Czechach. mia-
nowicie ze wzgledu na panslawizm i rosyjskie sympatye.“
Potraca tu autor o wazng sprawe polaczenia Czechéw z Po-
lakami; calo$¢ bardzo zrecznie napisana.

— Wyszla w Krakowie 1881 odbitka z Przegladu pol-
skiego p. t. Ksigga pamigetnicza majora Pta-
szynskiego 1769—1793 przepisal dr Antoni J. — Mala
to ksigzeczka, ale ciekawa, jako opisujgca tyle wazne,
a smutne dla nas wspomnienia z lat, wyzej przytoczonych.

— W Warszawie ukazaly si¢ ponownie: Nowe M o-
dy Paryzkie, redagowane przez panig” M. Ratyfisks;
od jakiego$ czasu wydawnictwo tego pisma bylo zawieszone,
teraz za$ redaktorka zapewnia, iz si¢ ramy jego rozszerzs,
iz mu przybywa czg¢s¢é literacka, ktérej — o ile sgdzié
mozemy z numeréw, jakieSmy widzieli — nie dostawalo mu
przedtem

— Siynna a nikczemna ramota Francoza p. t. “Halb-
asien,“ w ktérej nasze polskie spoleczefistwo opisal jak
dzicz prawdziwg, znalazla angielskiego tlomacza, Macdenalla,
ale krytyka aniielska, stajgc w naszej obronie, zganila
ostro taki wybér przekladu. — Inmy paszkwilista niemiecki,
Sacher Masoch, ktéry, jak wiadomo, dosyé nas takze naka-
sal i blotem naobrzucal, a teraz w Lipsku wydaje czaso-
pismo: ,Auf der Hohe, mial jeszcze tg $mialosé bezczelng,
ze do wspéipracownictwa zaprosil i naszych polskich auto-
réw, a pomimo odprawy, jaka go wszedzie z géry spotkala,
w prospektach swoich utrzymuje, ze zapewnienie pomocy
otrzymal. Wstretne to klamstwo oburzylo w wysokim
stopniu naszych zaczepionych, warszawskich mianowicie

literatéw.

* *

*

— Obrazy Matejki. 1. Zerwanie uktadéw po-
kojowych pomiedzy Yokietkiem a mistrzem
krzyzackim. Jest tu bohaterski krél polski w calym
majestacie monarchy i wojownika, na ktérego twarzy widaé
oburzenie z powodu podloSci krzyzakéw, oraz wole nieu-
gieta ; — jest mistrz rudobrody, lekcewazacy i bezczelny —
jest drugi jeszcze krzyzak, godny uczei swojego mistrza
— 1 wreszcie szlachetny rycerz polski, zdradzajacy gniew
i pogardg. Wszystko, odtworzone znakomicie, przenosi pa-
trzacych w czasy dalekiej przeszlosei. — 2. Nieszezeg-
$liwe zaloty Olbrachta. Widzimy tu Jana Al-
berta z nieodstepnym swym towarzyszem, Kallimachem, na
ktérego ramieniu mlody krélewicz opiera twarz zranions,
w glebi uciekajacych trzech innych mlodzieficéw i ko-
biete boso, w neglizu, ktéra, jak widaé, wybiegla co do-
piero z domu, wywolana powstalym przed oknami ha-
lasem. Dzieje sig¢ to na jednej z ulic Krakowa, wéréd
nocy, gdyz krélewicz pragngt pani swego serca wy-
prawi¢ serenade, ale znalazt rywaléw, ktérzy, nie po-
znawszy go, dobyli nai miecza. Jest to obraz malych ro-
zmiaréw, odznaczajacy sie gléwnie znakomitem cieniowaniem

. i dobrg perspektyws. —3 Scena z czaséw rzeczy-

pospolitej Babifiskiej: na Srodku obrazu stét
obrad, na nim rozlozone akta, a przy nim rézni dostoj-
nicy, jak: Piotr Firlej, kasztelan lubelski, Mikolaj Rej,
Stanistaw Orzechowski i jego Zona, Magdalena, Frycz Mo-
drzewski, Jan Kaski i inni  Jest i blazen Ggska, bujajacy
si¢ na jabloni, jest Jan Kochanowski, ktéry po lewej stronie
obrazu gra w szachy z Marcinem Bielskim, a obok lutnista
Bekwark i Paprocki. Rzecz dzieje sie¢ w Babinie, w ogro-
dzie pana Stanislawa Pszonki i wlasnie arcybiskup Dzierz-
gowski odbiera podawane mu piéro, aby sie w aktach rzeczy-
pospolitej zapisaé. Po lewej stronie obrazu strzelaja do
celu; jaka$ czgs¢ szlachty, co byla zasnela, budzi sig teraz,
wida¢ beczke wina opodal, przypatrujgcego sig jakiegos
strzelca i wiesniaka; slowem, wszgdzie tlamy oséb, ze od
razu trudno podobno wszystko pechwycié. Obraz te ogro-
mnych rozmiaréw, w caloSci wiele zycia, charakterystyczne
i wyrazne postaci, a koloryt Swietny, jak zawsze,

* *

|/
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— W Warszawie powstala mysl zawigzania Towarzy-
stwa ogrodniczego; jak sie zdaje, kielkowala ona juz da-

wniej, ale dojrzala podezas ostatniej wystawy. - Celem To-
warzystwa bedzie podniesienie ogrodnictwa krajowego, oraz.

ulatwienie wzajemnego porozumienia si¢ ogrodmikéw. Mysli
tej przyklaskujemy z zapalem, nadmieniajac, ze i nam przy-
daloby si¢ podobne stowarzyszenie. Obudziloby to cheé
umiejetnego zajmowania si¢ ogrodami, a za tem poszlaby
niewatpliwa korzy$¢é materyalna.

— Donosza nam, ze na wystawie sztuk pieknych w Bru-
kseli znajduje si¢ obraz, przedstawiajacy kwiaty, malowany
przez p. Henau, ktéry jest prawdziwie cudownym malarzem,
bez ragk sie bowiem wurodzil. Obraz ma byé wykonany
pigknie i podziwiany nietylko ze wzgledu na osobliwszego
artyste, ale i dla swej rzeczywistej wartoSei.

ST e ST R L

TEATR.

Jezeli o teatrze chcemy pisaé, to niepodobna nam za-
raz na wstepie nie dotknaé tego, jak male publiczno$é nasza
zwraca nan uwagi, jak malo troszezy sie o niego. Od czasu
powrotu artystéw poznanskich z Warszawy bodaj trzy,
czy cztery razy teatr byt jako tako zapeliony, zwykle
bowiem prézne loze i prézniejsze jeszcze rzedy krzeset na
parterze graiacym odbieraja cheé i odwage. a szczupla gar-
stke sluchaczy przejmuja smutnem prze§wiadczaniem o malo
rozbudzonem pomiedzy nami poczuciu artystycznem i zami-
lowaniu sztuki. PesymiSei gotowi zaraz po takim objawie
posadzié cate tutajsze spoleczefistwo o obojetnosé i brak
wspéludzialu we wszelkim ruchu umyslowym i literackim.
Wiemy, ze ciezkie sg czasy — i Zleby bylo zapewne, gdy-

bySmy, kupujac bilety na przedstawienia, ujmowali przez -

to najkonieczniejszym potrzebom zycia, albo zaciggali gdzies-
indziej diugi i wspieraniem teatru p-zyspieszali wlasng, ma-
teryalng ruinge. O takich polozeniach nie ma tu mowy —
ale powiedzmy sobie prawde, Zze gdyby niejedni z nas ujeli
troche wystawnoSci i niekoniecznie potrzebnym wydatkom,
mogliby czesciej uczeszezaé do teatru i uzyé prawdziwej, bo
umyslowej przyjemnosci, wiekszej, anizeli stol wykwintny,
lub stréj bogaty, a im czesSciej chcieliby jej kosztowaé, .tem
lepiej nauczyliby sie ocenia¢ ja i nad wiele innych prze-
kladaé. :

Dyrekeya doklada staraf, aby publiczno$é zadowolié
i przyciggnaé, mamy dobrych artystéw, ktérzy rél swych nie
lekeewaza i graja po wigkszej ezgSci z zupelnem ich zrozu-
mieniem. Pp. Linkowsey zwlaszeza, dalej panie: Otrembowa,
Kaluzynska, ktéra juz w zeszlorocznym sezonie umiata sto-
puniowo pokonywaé i wielkie trudnoSei, a teraz okazuje tem
wigeej rutyny, w ruchach nabrala tyle potrzebnego jej da-
wniej spokoju, przytem gra naturalnie, z pewnoScig siebie,
glos odpowiednio cieniuje i uklada i dobrze sie eharaktery-
zuje, — panowie: Lueyan, Hierowski, Jejde, Skirmunt, za-
stugujy na wyszezegélnienie; z nowych za$ artystéw: oboje
pp- Krélikowsey, ktérzy przy tamtych weale nie tracg
i bardzo bedy scenie naszej przydatni. P. Ciesliniska, jak
sgdzi¢ mozna, takze do zdolniejszych artystek winna byé
zaliczona. Nie majac si¢ zatem na co skarzyé, okazujmy
czynem uznanie, zadowolenie i poparcie. Tylko nasza ulu-
biona ,Halka* nie wypadla pomy$inie; nie méwimy o p.
Schiirer, ktérej glos czysty i wdzieczny z przyjemnoscia
bywa stuchany, ale cale przedstawienie bylo gorsze, nizeli
. dawniej. Jontek i chéry nie mogli nas zachwycaé. Ze
. sztuk, dawanych dotad, s3 — pomiedzy innemi — godne

jak maslo i bardzo smaczny,

" psza_do obsuszenia, n.

polecenia trzy, utworu Leopolda Swiderskiego: Biedni,
obraz ludowy, gdzie temat wprawdzie zuzyty, ale tendencya
moralna, a charaktery nakreSlone z zyciem i prawda. Za-
rzuciliby$my tylko niepotrzebne idealizowanie zyda. Dzi-
wacy, ktérych gtéwna zaleta lezy w komizmie i: O wka-
snej sile; jak tytul wskazuje, jest tu poruszona jedna
z kwestyi zywotnych, tak bardzo dzisiaj na czasie: wyrabia-
nie sobie uczeiwy pracy stanowiska. Dalej Poczwarka |
dramat ludowy pani Birch- Pfeiffer, jedna z sztuk ladniej- |
szych i wiele wszedzie majgeych powodzenia, a u nas da-
wno bardzo niewidziana. Sa tu i seeny komiczne i na |
przemian rzewne, za serce chwytajace obrazy, wiele uczu- |
cla 1 prostoty — wreszecie
malych intereséw Fredry ojca. Koronkowa
chusteczka, operetka w 3 aktach, pp. Borman i Ge-
née, tlomaczenie ¥. Kolcieleckiego z muzyka Straussa,
grana w czwartek, précz chéréw zadowolita i zabawila pu-
blicznosé. : ;

Na imny raz zostawiamy szczegélowsze rozbiory tak [
sztuk, jako i gry artystéw.

Przepisy praktyczne.

. Kapusta kiszona aby si¢ nie psula, dobrze jest pezed
ubiciem jej roztozy¢ na dnie beczki warstwe pokrajanych
w plasterki $wiezych burakéw, marchwi i nieco okraglego |
grochu. g

_ Ser, zwany gambrino, robi sie bardzo latwo, biorac naj-
mniej dwie kwarty dobrej, kwasnej $mietany, ktorg leje
si¢ w grube calkiem plétno, soli mocno, wymiesza, naste-
pnie pl6tno dobrze zawigzuje i zakopuje w ziemie. W le-
cie, w ogéle gdy cieplo, wystarczy ma 24 godzin, teraz

Zakopa¢ nalezy dosy¢

ze trzy dni musi w ziemi polezeé.
gleboko; przeszlo pél lokcia, przysypaé ziemig i przycisngl
kamieniem. Gdy po uplywie potrzebnego czasu wykopiemy
i rozwiniemy ptétno, znajdziemy w niem ser bialy, ‘miekki
; ‘ ktorego pojedyiicze porcye
w podlugowatej formie owija sie zwykle srebrnym papie-
rem i tak podaje. - Ser taki nasladuje zupelnie zagraniczny,
panie w Krolestwie fabrykuja go czesto i sprzedaja po mia-
stach hotelom i sklepom. Moze i u nas daloby sie to
praktykowaé.

Suche konfitury. Gdy si¢ $wieze, lub stare konfitury
zeukrzg i podaé ich nie mozna, najlepiej zuzytkowaé je
w inny sposob. Nalezy osaczyé je dobrze z syropu, wlo-
zy¢ na blache miedziang, posypaé utluczonym grubo cukrem
lodowatym i wstawié do bardze letniego pieca, aby obe-

-schly. Nastepnie uklada sig w pudetka i sa gotowe suche

konfitury; jedliSmy podobne i smakowaly nam, jakby os-
marzane, kijowskie owoce. Im wigksza kenfitura, tem le-
p- melon w wielkich kawalkach,

morele, orzechy wloskie, rajskie jabluszka, lecz dobre sa

takze wisnie i agrest.
——ip

Rozwiazanie lamiglowki
W nr. 2-gim Dwutygodnika :

1. Rylejew — 2. Ulrici — 3. Boje — 4 i

. 2 ; je . Ilmen — 5. Noemi

— 6. Salata — 7. Triglaw — 8. Efialtes — 9 Izaak - 10. Nagasaki.
(Rubinsteln — Wienianski).

" ROEWIE}Z&Y)’ dobrze panie: Wanda Wilkonska, Jadwiga Mar-

cinkowska w Poznaniu, Janina Koehler w-Kogeianie. — panowie :

Witold Grabski i K. Rzepecki w. Poznanin, K. Goneyn bez poda-
nia miejscowosci.

‘Tresé: Artykul wstepny : Kiedy sie ma rozpoeezaé wychowanie przez M. S...a.

— Marya Stuart w historyi i w literaturze

Zoryana (Ciag dalszy.) — Listy.z zagmnicy J. 1. Kraszewskiego. — Zaufan‘e. Powiesc Henryka James. Przeklad z angielskiego.

g
(Ciag d. nast.) — Korespondencye Dwutygo

nika: Zpoza kordonu —

Lwéw. — O nafeie, przemysle naftowym i o wosku ziemnym. Skre-

§lit Adolf Jabloiski. (Ciag dalszy nastapi) — Zapiski literackie, artystyczne, oraz rzeczy bieiace. — T atr, — Przepisy praktyczne.

Rozwigzanie lamigléwki z nr. 2 Dwutygodnika.

pnakhd i redakeys odpowiedzialna Teresa Radofiska w Poznaniu. — Drukiem J. L Kraszewskiego (Dr. W, Eebiﬁéki} w Poznaniu.
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